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Fair Play
All the Finals
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The Spanish team choruses its joy as their captain,
Alvaro Lépez, lifts the trophy after an impressive
performance in the Antalya final.
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Couverture:

Les Espagnols laissent éclater leur joie lorsque leur
capitaine, Alvaro Lpez, brandit le trophée récompensant
la performance impressionnante de |'équipe lors de

|a finale a Antalya.
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Die Spanier im kollekfiven Freudentaumel:
Kapitiin Alvaro Lopez stemmt nach dem

klaren Endspielsieg gegen Frankreich in Anfalya

den Pokal in die Hahe.
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double-headers at I

la offered substantic age atch
sation, with travel times a minim it the match
dule was split info afternoc d evening kick-off southern Turkey,
his entailed notable differences in temperature and h stland, one of the .
northern finalists most likely to be affected by the hea equired to play all
three of their fixtures during the afternoon and, although they refused to accept
this as an excuse for going home without a goal and without a point, felt that the
conditions were a handicap. By contrast, the defending champions, Spain, pla
all their games at later kick-off times. For every goal scored in the afternoon fi
two went in during the evening mafches. It was noted that, at future tourname
the climate is.a potential-issue, efforts could be made to distribute
i more equit

the host ng them - la d the absence
picyers through injury and ther bate about the
" best way to prepare a team for
the final tournament during a
period of intense activity in
domestic competitions. As usual,
examinations were imminent and
many of the finalists included teaching
staff in their delegations.

During the tournament, doping controls were
conducted and the teams took part in doping
education seminars organised by UEFA.
Dallas, a member of UEFA's Referees
e, also conducted explanatory sessions
with the teams. Data the finals were
injected into UEFA's ming injury research
project. Players were also scrutinised by
scouts from various countries, though one in
six of the players on show had already been
recruited by a club outside their native
country, emphasising that, in many ways,
the Under-17 finals have already become
an ‘adult’ and professional competition.

y's target man Batuhan Karadeniz engages in an
arm-ini-arm dispute for the ball with Scott Durie during the
hosts’ 1-0 win against Scotland in their second group game
played at the Mardan Sport Complex just outside Antalya.




SIMPLY THE

The setting sun shone directly into the face of Juan Santisteban, the head coach
of Spain’s Under-17 team - it was a poignant, symbolic moment as the UEFA final
in Antalya was scheduled to be his last. Francis Smerecki’s promising French
squad stood in the way of Juan winning a sixth title at this elite level, an outcome
which would produce a perfect ending to an illustrious career.

As France kicked off, few could have imagined the story line of a match which
saw one feam reach an extraordinarily high standard of performance and, in doing
so, set a new benchmark for European finals played by 16/17 year-old players.
From the champions elect, this was a masterclass of teamwork, technical excellence
and youthful flamboyance.

Spain's ever-present midfielder Oscar Sielva employs long- ~ Structurally, the teams produced a mirror image of each other — both operating
jumping fechnique in a bid fo dispossess France's top scorer @ 4-2-3-1 system, with a free spirit behind a lone striker. The match-up evoked
Yannis Tafer during the final. memories of the same national teams taking an identical approach in EURO 2000.
Each side, on both occasions, played with wingers and a two-man screen in
midfield in an attempt to create a balance between team efficiency and attacking
creativity. During the early stages of the game, shape mattered more than style,
but the fluidity of Spain’s quick combination play and the individual flair of their
talented attackers, Keko as the right winger and Thiago in the role of second
striker, slowly began to take effect.

Surprisingly, France came closest to opening the scoring when Clément Grenier
missed a glorious chance - his misjudged header sailing harmlessly past the post.
Like a matador provoked by the bull, the Spanish lunged into spectacular attack,
and following clever combination play on the right wing, Thiago (the son of a
former Brazilian star) squared the ball to Keko at the back post and the Atlético
Madrid youngster finished with aplomb. With 31 minutes gone, Spain had the
initiative and they proceeded to dominate the possession and the territory. Thiago's
disguised passes and Keko's mazy dribbling caught the eye, but it was the
composed collective play and the resolute defending of Juan Santisteban’s charges
that had their French opponents struggling to get a foothold in the game. French
wing wizards Gilles Sunu of Arsenal FC and Gaél Kakuta of Chelsea FC were
finding it difficult o conjure up their magic, while midfield powerhouse and captain
Gueida Fofana was absent from his usual area of influence because he was
required to fill in at centre-back for the suspended William Rémy. After 40 minutes
of high-quality football, Spain finished the half with a one goal lead.

Spain's captain, Alvaro, and midfielder Sergio Canales (10)

try to hold him back but ‘Manu’ Gavildn is determined

to celebrate with the Spanish bench after scoring his side’s

fourth goal 14 minutes after coming on as substitute. It didn't take Juan Santisteban’s youngsters long to add to their lead after the
break - six minutes to be exact. Keko abandoned his rightwing position, stole the
ball, and before the French had time to reorganise, played a perfect pass through
to target man Sergi. With his left foot, the Valencia striker smashed the ball across

Jorge Pulido, one of the outstanding

defenders of the tournament, illustrates the
Spaniards’ composure under pressure

when challenged by French winger Gl Kakuta.
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French keeper Anthony Mfa Mezui, high into the far corner of the net. Spain
were two up and on fire. Francis Smerecki’s boys tried to extinguish the flames by
increasing the tempo and the ferocity of their tackling, but the Spanish players
were now in “the zone”. French centre-back Sébastien Fauré then upended RCD
Espanyol’s Sielva, who had burst forward from the Spanish midfield. The super-
confident Thiago calmly scored from the spot and then proceeded to celebrate with
some more impressive footwork, samba style. Three-quarters of the way through
the game and the boys in red were three goals ahead of a French side that had
impressed in their previous matches, particularly in the 3-3 draw with Spain in the
group phase. But the reigning champions were in full flow and Juan Santisteban
was going fo have a night to remember.

Juan Santisteban was an image of joy and inner
satisfaction after becoming the first coach to win two
successive Under-17 fitles and writing a brilliant
final chapter in an illustrious career.

With the French (to their credit) in full attacking mode, the Spanish countered —
Keko outwitted his opponent and delivered a precise cross, which Real Betis
Balompié’s youngster Manu headed home via the crossbar. The French lost their
shape and their hope of salvaging anything from the game. Spain’s technical
quality, ability to change pace individually and collectively and passing proficiency
on this special occasion, produced a winning formula. Goalscorers Thiago and
Sergi were withdrawn, their contribution recognised and rewarded with hugs
from their coaches and medical staff. And so it was over — Spain matching the
Soviet Union’s 4-0 record defeat of Greece at this level, back in 1985.

For the first time in his 20-year career as national youth coach, Juan Santisteban
was thrown into the air by joyous players. For the last time, Spain’s gentleman of
youth football was, once again, champion of Europe. To add to his satisfaction he
said afterwards: “This was probably the best performance | have seen at this level
— it was really sensational.”

A wonderful end to the Spaniard'’s illustrious coaching career, but hopefully just
the beginning of a long road to the top for some of Europe’s blossoming talents —
the gifted boys, from all eight teams in the final tournament, who shone in
Antalya, Turkey.

Andy Roxburgh
UEFA Technical Director Spanish winger Keko, a star performer in the final,
could have made it an even more resounding win had he

not over-complicated the move after rounding French
goalkeeper Anthony Mfa Mezui.

The Spanish delegation had good cause fo celebrate
victory — and the manner in which it was achieved during
the final against France.




TALKING POINTS

The Class of '91?

Research reveals that players struggle to graduate from the Under-17 to Under-19
level. Why? Are their places taken by players who mature later2 Or, with results in
mind, are we giving preference to players of greater physical, rather than technical,
maturity The squads in Turkey contained 48 players born in January or February
1991 - 33.3% of the ‘workforce’. By contrast, 14 of the selected players (9.7%)
were born in November or December, three of whom were unused goalkeepers
and only eight (5.5%) made a relevant contribution in terms of minutes played.
It is undeniable that, in this age group, ten months can represent a significant
difference in physical development. But shouldn’t we be taking a longer-term view,
Young eyes are on the ball as France’s Enzo Reale offering greater Under-17 opportunities to the end-of-year players and encouragement
and Irish midfielder Conor Clifford (8) compete during to the late-developers?

the opening match in Group B. The two players were

born six days apart in October 1991.

The more the merrier?

Some coaches in Turkey advocated larger squads at the final tournament. A group
of 22, as opposed to 18, they argued, would offer technicians wider selection

and tactical options, while allowing more players to gain bigtournament experience.
In pragmatic terms, it would also make tactical preparation easier on the training
ground and release doctors, physios or kit men from the duty of ‘making up numbers’
during practice games. But a review of the tournament in Turkey reveals that 23
players — 16.6% of the fotal — went home either unused or having played less than
40 minutes — a situation which could worsen if squads are larger. Giving ‘experi-
ence’ can certainly be viewed as positive. But can travelling and not playing be
considered a positive experience?

Career management:
an issue to address?

One of Turkey's two controlling midfielders, Abdiilkadir

Kayali, attempts a balancing act on the back of his Despite problems with the release of players, one in six of the Under-17s in Turkey
DUT(h. counterpart, RO'Y.BOWVOCW, during the hosts’ had already been recruited by a club in another association. This raises debating
3-0 victory on the opening day. points. Firstly, how many of the early emigrants will go on to have a successful

career? How often will development be arrested when the player reaches the vicinity
of the first team (but rarely plays in it)2 How many of the teenagers have taken the
decision to emigrate? And how many have gone along with a decision taken by
others2 One coach in Turkey remarked: “I'd prefer coaches and educators to
observe rather than agents.” The proposal was for lifestyle assessment and career
management sessions to be introduced at these tournaments — preferably using a
star player the youngsters would listen to. But the issue is not only international.
How beneficial is it for players in this age group to gravitate towards the major clubs
in their own countries? The abiding question is: how can we best help the cream
of the Under-17s to rise fo the top?

His eyes are on the ball,

but will his feet be on the ground?

Turkish left-back Ozgiir Cek leaps

high over a challenge from Gueida Fofana
during the semi-final against France.



What is the correct formula?

The results v development debate is perennial. In Turkey, playing systems tended
to be pegged to senior national teams. But coaches felt that variations on the 4-3-3
(rather than 4-4-2) offered greater benefits from a player development standpoint.
This philosophy is certainly producing the sort of wide players who, a few years
back, appeared to be in danger of extinction. But does the desire to raise technique
to the levels in Spain or France lead us towards standardised football2 Are we
running the risk of diluting cultures and national identities2

Screening or controlling?

“Flat back four with two screening midfielders” is an increasingly common start to
descriptions of team formations. Teams thus run the risk of splitting into two depart-
ments — six to defend, four to attack. The transition from attack to defence is so fast
and well-drilled that counterattacking has become difficult, with the result that, in
Turkey, some teams bypassed midfield with long balls in search of a surprise factor.
This underlined the importance of the ‘screening’ midfielders, who play a key role
in dictating tempo and distribution. They need to possess good criteria in choosing
between initiating combination moves or taking a more direct approach. Has the
time come to stop describing their role as ‘screening’ and highlight their importance
by calling them ‘controlling midfielders’2

Arms up, shirt up and
I shorts down. Dutch striker
Geoffrey Castillion receives
a nudge from Spanish
central defender Jorge Pulido
as they compete for a high

ball during the semi-final at the
Atatiirk stadium in Antalya.
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Scotland’s Archie Campbell races in fo try to intercept
a cross by Serbia’s Milan Milanovic, a central defender
recruited by FC Lokomotiv Moskva.

Irish midfielder Conor Hourihane (10), already recruited
by an English dlub, competes on the touchline with
Switzerland's Bigambo Rochat during the group game.



Dutch right-back Tim Eekman tackles Turkish substitute
Eren Albayrak during the opening 3-0 defeat which left Dutch
coach Albert Stuivenberg with psychological work to do.

French central defender Séhastien Faure is in rapid pursuit
of the ball to foil Turkish left-winger Emre Colak during the
dramatic semi-final.

- ROUTE

The eight finalists represented a fascinating mix of cultures. But the common
denominators in their footballing credo were a flat back four, one or two screening
midfielders, and an attacking diamond with a solitary striker at the cutting edge.

In this respect, nothing had changed since the 2007 finals in Belgium and the three
‘survivors’ from that fournament — the French, the Dutch and the Spaniards —

all progressed to the semi-finals along with the Turkish hosts and hinted that, although
the physical stature of today’s Under-17s is impressive, the successful teams are

the ones with greater individual technique and the ability to create scoring chances
- and convert them.

Goalscoring was an issue — especially in Group A, where six games produced
nine goals at a miserly average of 1.5. Five of them came on the opening day and
there was not a single game where both teams scored. Statistics reveal a 30% drop
in relation to 2007. In the more prolific Group B, a high percentage of goals from
set plays underlined the value of training-pitch rehearsal and, at the same time,
emphasised that, in open play, it was difficult o break down compact, physically
impressive defensive blocks based on central defenders who rarely ventured out of
their zone. There was a clear trend from a single to a double midfield defensive
screen.

In Group A, the focus was on how the hosts would cope with pressure and
expectations. Turkey controlled events in the opener against the Dutch with an early
goal easing pressure. The first half-hour was home-dominated and in the second
half Turkey exploited defensive mistakes with a quick transition goal by Eren Albayrak
and a clinical header by Emre Colak. Although improving as the game went on,
the Dutch struggled to get their passing game going and Turkey’s physical presence
left little room for their skilful but smaller players.

Scottish siriker James Keatings,
one of the youngest players

in the tournament, posed problems
when fielded against Turkey

in the second match.



- FINAL

Serbia had good individual talents and a brave, positive approach. With a classy
leader in every department and defenders Milan Milanovic and Zlatko Liscevic
outstanding, they impressed with creative, attack-minded individuals and made
Scotland work hard to get into the opening game. The Serbs dominated possession
in the first half but the Scots’ deep passing created the best chances. Pacy striker
Archie Campbell was twice in a good position, only for the final touch to let him
down. Serbia took the initiative when Danijel Aleksic scored with a bicycle kick
after a good build-up and delivery from Aleksandar Ignjovski. Quick combination
play allowed Aleksic to end the contest early in the second half.

The Serbs then met the Dutch in a match that shaped the group. With more active
pressing, the Dutch forced Serbia into wide areas and cut off supplies to the dan-
gerous Aleksic. The Serbs were unable to breach a defensive line well-led by
Ricardo van Rhijn and the match was decided when a speculative shot by Geoffrey
Castillion from a tight angle crept in. Scotland improved to give the hosts a severe
test, opting fo play young James Keatings up front, moving Campbell to the right.
Turkey made no changes. The Scots’ game plan produced good breaks from both
wings but chances, again, went begging. Defending deep, the Turks hit back with
quick breaks looking for strong striker Batuhan Karadeniz. The crucial goal came
when a wide free kick was met by defender Emrah Yollu, whose header was
deflected into the far corner to put Turkey into the semi-finals and allow them to
rotate the squad for the final game.

Serbia, needing to beat them, hit the Turkish woodwork twice, despite injuries to
the influential Predrag Stevanovic and Milan Rodic. Other chances went high or
wide and Turkish keeper Ucar Metin was not severely tested. Turkey again concen-
trated on counters and set plays. The Netherlands ensured a semi-final place with
solid team play against Scotland who, in the affernoon heat, failed to find reserves
of their famous fighting spirit. The Dutch scored two well-worked goals, with
Castillion using good movement and ability to receive at full speed and finish coolly.
In the second half, a neat run-over set up defender Van Rhijn, who had made an
adventurous upfield run. The Dutch had rediscovered their attacking qualities —
control, distribution and Tv1 ability — in time for the semi-final against Spain.
The Turks, yet to concede a goal, were to face another talented, well-organised
side in the semifinal, as France were consigned by goal difference to second

place in the other group. -
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Swiss midfielder Taulant Xhaka (8) and team-mate
Steven Ukoh use digital techniques as they try to deal with the
delicate passing touch of Spain’s gifted Thiago Alcdntara.

Duich defender Ricardo van Rhijn (4) stretches
to the limit in a bid to fake the ball from Serbia's gifted
striker Danijel Aleksic.

Scottish defender Scott Durie
siruggles to cope with the speed
and fluent movements

of Geoffrey Castillion, scorer

of the opening goal in the 2-0
group win for the Dutch.



= In Group B, the hard-luck story was told by the Irish. Having edged out Germany
and Portugal in the elite round, they were the ‘early birds’ in Turkey, arriving six
days before the opening fixture against the French, who lived up to their reputation
of slow starters. Sean McCaffrey’s team adopted a pragmatic approach, challenging
opponents to break down a compact six-man defensive block and hitting back
with fast counters. This allowed them to take the lead against France and Spain
but, wilting in the heat, they faded in the second half of both games and cruelly
conceded the added-time goal which gave France their 2-1 win. In the meantime,
injuries and illness were influencing team selection and, to add insult to the injuries,
it was a self-inflicted wound - an own goal from a well-delivered free kick -
which spelt defeat in the second game against the Swiss.

Yves Débonnaire’s Swiss team was the other faller. Their defence was equally
compact and well-organised and the line-up featured talented players in every

Turkey's tall striker Batuhan Karadeniz gefs in department. They arguably had more tactical variations than any other team.

an acrobatic header despite the desperate challenge But they didnt find enough answers to Spain’s technical ability and, after the win
from Dutch defender Jeffrey Gouweleeuw during against the Irish had given them hope, they were unable to break through a
the opening match. resolute French defence once their own defence had been breached. Along with

Scotland, they went home without scoring a goal.

The clash between France and Spain proved to be the highlight of the group, with
Juan Santisteban’s side responding three times to French goals in a six-goal spectacle
in which five of the goals stemmed from set pieces. In terms of technique, it was

an ‘adult’ match, with the French game based on speed and fluency, the Spanish
game on patient, short-passing combination play (forcing the French to defend
hard) and excellent diagonal movements by the advanced players. It turned out to
be a prelude to the final - but both were taken to the wire in semifinals that were
decided by the slimmest of margins.

In terms of formation, the semi-finalists were mirror images of each other, with
the result that individual qualities — mental as well as physical — were decisive at
critical moments. Key players struggled with fatigue during their fourth game

in ten days (highlighting the need for quality on the bench) especially when both
semifinals went into extra time. All five goals were scored by players coming from
deeper positions, the first of them by Turkey’s Abdilkadir Kayali, one of many
Metin Ugar, ever-present between the Turkish posts, talented players in the hosts’ line-up. The end of the road came when Batuhan
conceded only one goal in 340 minutes of foothall. Karadeniz, stepping up to take the seventh penalty in the shoot-out, brazenly
pointed to the top corner and then tried to beat the keeper through the middle.
The French were thus rewarded for patiently sticking to the fluent combination
play which had created their 69th-minute equaliser.

Patience was also a Spanish virtue as they came back against a Dutch side
which had visibly climbed a learning curve. Albert Stuivenberg’s shrewd game
plan allowed them to deny the Spaniards space in their key build-up areas.

But the Spanish motto was to play, play and keep on playing. In the event, two
well-taken goals by defenders in ‘nothing’ situations proved decisive. Spain were
in the final for the second successive year and their coach, Juan Santisteban,
was to be given the send-off he so richly deserved.

Conor Hourihane, who put the Republic of Ireland ahead
against Spain, jumps high but is unable to prevent Thiago
Alcantara from chesting the ball down.
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fages substantiels en ¢ e des matches, a
duits au minimum. Toute > imp oulent |'aprés-mid
de la Turquie, des différe e températt dérables serz)n I'he
osse, un des participants du Nord de I'Europe qui ris e plus affecté par la
trois matches |'aprés-midi et, sans présenter cela comme our ne pas avoir m
seul point, elle a eu |'impression d'avoir été handicapée ondpiﬁons dans lesque
en titre, 'Espagne, a pour sa part disputé toutes ses rencontres en soirée. Il y a eu deu
le soir que |’cprés-mi£. Force est de constater que, pour les prochains tournois ou le
des efforts devraient étre faits pour distribuer les heures de coup d’envoi d'une manié

Certaines équipes, parmi lesquelles I'équipe héte, ont souffert de |'absence de joueur
Par ailleurs, on a discuté de la meilleure fagon de préparer une équipe pour le
d'intense activité dans les compétitions nationales. Comme d’hobituge, les exame
et nombre de finalistes ont intégré des enseignants dans leur délégation.

Des contréles antidopage ont été effectués pendant le tournoi et les équipes ont s
contredesdopage organisés par I'UEFA. Hugh Dallas, un membre de la Commi d
gé des sessions d'explication avec les équipes. Le programme d'étude de
nté par des ées résultant du four Finar.) Les joueurs ont également
alents de di ts pays, quand bien méme un sixiéme des joueurs pré
Par des clubs a |'extérieur de Feur pays d’origine, ce qui souligne & quel point le
est désormais devenu une compétition d'élite.

A qui le tour? Lailier espagnol

Adrid Carmona cherche son prochain
adversaire aprés avoir gagné

son duel avec I'arriére droit francais
Loic Nego. Ce match spectaculaire
opposant les deux équipes qui

se qualifieront dans le groupe B

se soldera par un nul 3-3.
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Le soleil couchant éclairait le visage de Juan Santisteban, entraineur principal

de I'équipe d'Espagne des moins de 17 ans. C’était un moment d la fois poignant
et symbolique puisque la finale du Championnat d'Europe des moins de 17 ans

a Antalya allait étre sa derniére. Mais il fallait encore écarter la prometteuse
équipe francaise de Francis Smerecki pour que Juan puisse remporter un sixiéme
titre & ce niveau et mettre un magnifique point final & sa brillante carriére.

Lorsque la France donna le coup d’envoi, rares étaient ceux qui auraient pu
imaginer le scénario d'une rencontre oU |'on a vu une équipe atteindre un niveau
de performance extraordinaire et établir ainsi de nouveaux standards pour les
finales européennes disputées par des joueurs de 16 ou 17 ans. Ce match a été un
modéle de travail collectif, d’excellence technique et de flamboyance juvénile de

Le milieu de terrain espagnol omniprésent la part des futurs champions.
Oscar Silva emploie la Iech,nique du saut en longueur Du point de vue de la structure, les deux équipes ont adopté le méme dispositif en
pour déposséder du ballon I'excellent buteur frangais 4-2-3-1, avec un électron libre derriére un seul attaquant de pointe. L'affiche rappelait

Yannis Tafer lors de lo finale. ainsi la rencontre disputée par ces deux pays lors de I'EURO 2000, les équipes

jouant les deux fois avec des ailiers et deux milieux récupérateurs pour assurer
I'équilibre entre efficacité collective et créativité offensive. Pendant les premiéres
phases de jeu, la forme prit le pas sur le style, mais la fluidité du jeu de combi-
naisons rapides des Espagnols et le brio de leurs talentueux attaquants, Keko sur
I'cile droite et Thiago dans réle du second attaquant, commencérent d faire
petit & petit leur effet.

De maniére surprenante, c’est la France qui fut la plus proche de I'ouverture du
score, mais Clément Grenier galvauda une chance en or, son coup de téte mal
calculé passant & cété des buts. Comme un matador provoqué par le taureau,
I'Espagne se langa spectaculairement & I'attaque et, a la suite d’une combinaison
astucieuse sur |'aile droite, Thiago (le fils d’une ancienne star brésilienne) fit une
passe a Keko au deuxiéme poteau et le jeune joueur de |I’Atlético Madrid conclut
avec aplomb & la 31° minute. L'Espagne avait 'initiative et prenait |'ascendant sur
son adversaire tant en ce qui concernait la domination territoriale que la possession
du ballon. Les feintes de passes de Thiago et les qualités de dribble de Keko étaient
un régal pour les spectateurs mais c’est  cause du jeu collectif posé et de la
défense résolue des protégés de Juan Santisteban que les Francais peinaient &
prendre pied dans la partie. Les ailiers francais, Gilles Sunu d’Arsenal et Gaél

Le capitaine espagnol Alvaro Lopez et le milieu Kakuta de Chelsea, de véritables sorciers, avait de la peine a invoquer leur magie
de terrain Sergio Canales (n° 10) tentent de le retenir, tandis que le capitaine Gueida Fofana, le moteur de I'équipe & mi-terrain, n’avait
mais «<Manu» Gavildn est déferminé d célébrer pas son rayonnement habituel étant donné qu'il remplacait au centre de la défense
avec le banc des remplacants le quatriéme but de son William Rémy, suspendu. Aprés 40 minutes d'un football de trés bonne facture,
équipe, qu'il a marqué 14 minutes seulement aprés les Espagnols arrivérent & la pause avec un but d’avance.

son entrée sur le terrain.

Jorge Pulido, I'un des meilleurs

défenseurs du tournoi, monire le sang-froid

des Espagnols, méme sous pression,

dans son duel avec I'ailier francais Gagl Kakuta.



UT SIMPLEMENT! 2

Aprés le repos, il ne fallut pas plus de six minutes aux jeunes protégés de Juan
Santisteban pour doubler la marque. Keko quitta sa position sur I'aile droite,
s'empara du ballon et servit parfaitement Sergi avant que les Frangais aient le temps
de se réorganiser. L'attaquant de Valence expédia le ballon du gauche dans la
lucarne opposée malgré le gardien francais Anthony Mfa Mezui. L'Espagne menait
de deux buts et mettait le feu. Les garcons de Francis Smerecki tentaient d’éteindre
les flammes en augmentant le rythme et en appuyant davantage leurs tacles, mais
les Espagnols se trouvaient maintenant «dans la zone». Puis Sébastien Fauré, I'un
des défenseurs centraux francais, faucha Sielva, du RCD Espanyol, qui avait jailli
du milieu du terrain espagnol. Trés en confiance, Thiago transforma avec sang-froid
le penalty puis célébra son but en esquissant quelques pas de samba. Aux trois
quarts de la partie, les joueurs en rouge menaient de trois buts face & une équipe
frangaise qui s’était pourtant montrée impressionnante lors des matches précédents,
en particulier lors du 3-3 contre I'Espagne lors de la phase de groupe. Mais tout
réussissait au champion en titre et Juan Santisteban allait au-devant d'une nuit dont
il se souviendra longtemps.

Juan Santisteban incarne la joie et la satisfaction.

Il est le premier entraineur @ gagner deux titres consécutifs
avec les moins de 17 ans, écrivant ainsi un brillant chapitre
de son illustre carriére.

Alors que les Frangais jetaient toutes leurs forces en attaque (et ¢’était tout a leur
honneur), les Espagnols lancérent un contre: Keko effaca son adversaire et délivra
un centre précis pour Manu, de Real Betis Balompié, qui conclut de la téte avec
I'aide de la barre transversale. Les Francais se liquéfiérent et perdirent tout espoir
de réussite dans ce match. l'habileté technique des joueurs espagnols, leur capae-
cité individuelle et collective & changer de rythme, la qualité de leur jeu de passes
a produit la formule gagnante en cette occasion. Les marqueurs Thiago et Sergi
furent remplacés et leur contribution reconnue et récompensée par les étreintes des
entraineurs et de I'encadrement médical. Puis ce fut la fin, 'Espagne égalant le
record a ce niveau de |'Union soviétique, qui avait battu la Gréce 4-0 en 1985.

Pour la premiére fois en 20 ans de carriére en tant qu’entraineur national des

p q
juniors, Juan Santisteban fut porté en triomphe par ses joueurs exultants. Une fois
de plus et pour la derniére fois, le gentleman espagnol du football junior devenait

|

champion d’Europe. Il eut d’autant plus de raison de se réjouir que, comme il le
reconnut aprés-coup, «cela a été sans doute la meilleure performance que j'aie
jamais vue a ce niveau: c'éfait vraiment sensationnell»

Bref, on assista & |'apothéose de I'illustre entraineur espagnol et, espérons-le,

au début d’une longue route vers le sommet pour quelques-uns des talents européens  Lailier espagnol «Keko», I'une des stars de la finale,
les plus prometteurs: les éléments doués des huit équipes qui ont eu |'occasion de aurait pu alourdir encore la marque s'il n'avait pas voulu
briller lors de ce tour final & Antalya, en Turquie. trop hien faire aprés avoir contourné le gardien francais
Anthony Mfa Mezui.
Andy Roxburgh
Directeur technique de I'UEFA r" 1
FLa

La délégation espagnole

a vraiment de quoi se réjouir
aprés sa magnifique vicioire
contre la France en finale.




POINTS DE DISC

La «promotion» 1991?

Des recherches montrent que les joueurs ont de la peine & passer des moins de

17 ans aux moins de 19 ans. Pourquoi? Estce que leur place est prise par des joueurs
qui arrivent plus tard & maturité2 Ou bien, obnubilés par le résultat, donnons-
nous la préférence & des joueurs plus matures physiquement que techniquement?
Les équipes présentes en Turquie comptaient 48 joueurs nés en janvier ou en
février 1991, soit 33,3% des effectifs. Par contraste, 14 joueurs sélectionnés (2,7%)
étaient nés en novembre ou en décembre; trois d’entre eux étaient des gardiens
remplacants qui n‘ont pas joué et seuls huit (5,5%) ont apporté une contribution
significative en termes de minutes de jeu. Il est indéniable que dans ce groupe
d’dge, dix mois peuvent représenter une différence importante en termes de déve-

Les yeux rivés sur le ballon, le Francais Enzo Reale loppement pfgsiqﬁe. Ne devrions-nous pas adopter une vue & rlus long terme
et le milieu de terrain irlandais Conor Clifford (n° 8) et offrir plus de chances aux moins de 17 ans nés a la fin de |'année et mieux
sont d la lutte durant le premier match du groupe B. encourager ceux qui arrivent tardivement & maturité?

IIs sont tous les deux nés en octobre 1991, d seulement
six jours d'intervalle.

Plus on est de fous, plus on rit?

Certains entraineurs en Turquie avaient préné des sélections numériquement plus
importantes pour le tournoi final, arguant qu’un groupe de 22 joueurs offre plus de
choix et d’options tactiques qu’un de 18 et que davantage de joueurs pourraient
ainsi acquérir |'expérience d’un grand tournoi. Sur le plan pratique, cela faciliterait
également la préparation tactique & I'entrainement et dispenserait les docteurs, les
physiothérapeutes ou les responsables du matériel de la nécessité de compléter les
effectifs lors des matches d'entrainement. Toutefois, une revue du tournoi en Turquie
révéle que 23 joueurs, soit 16,6% du total, sont rentrés chez eux sans avoir joué
ou en ayant joué moins de 40 minutes, une situation qui pourrait empirer si les groupes
étaient plus grands. Permettre d’acquérir de I'expérience est certainement positif.
Mais peuton considérer que voyager et ne pas jouer est une expérience positive?

Gestion de carriére:
T i . un théme a traiter?
iilkadir Kayali, 'un des deux milieux de terrain

défensifs turcs, cherche  refrouver son équilibre surledos ~ Malgré les problémes de mise & disposition des joueurs, un sixiéme des footballeurs

de son adversaire néerlandais, Roly Bonevaci, lors du présents en Turquie au tournoi des moins de 17 ans avait déja été recruté par un club

match d'ouverture remporté par I'équipe recevante 3-0. d’une autre association, ce qui souléve plusieurs questions. Premiérement, combien
de ces émigrants précoces feront-ils carriére2 Combien de fois leur développement
prendra-til fin aux portes de la premiére équipe (ov ils ne feront que de fugaces
apparitions)? Combien de ces adolescents ont-ils eux-mémes pris la décision d’émi-
grer? Et combien subissent une décision prise par quelqu’un d’autre?2 Comme un
entraineur I'a fait remarquer en Turquie: «il serait préférable de voir des entraineurs
et des éducateurs assister aux matches plutét que des agents.» Une proposition a
été faite d'introduire & I'occasion de ces tournois des sessions sur le style de vie et
sur la gestion de carriére, en faisant intervenir de préférence un joueur vedette, que
les jeunes seront plus enclins & écouter. Mais la question n’est pas seulement inter-
nationale: dans quelle mesure estil bénéfique pour des joueurs de ce groupe d’dge
de déja s’en aller vers les plus grands
clubs de leur propre pays? En fin
de compte, la question est de
savoir comment aider au mieux
les meilleurs moins de 17 ans
a accéder au plus haut
niveau de |élite.

II'ne quitte pas le ballon des yeux

et semble presque suspendu.

Larriére gauche turc Ozgir Cek bondit dans
les airs pour gagner son duel avec Gueida
Fofana lors de la demi-finale contre la France.
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Quelle est la meilleure formule?

Le débat entre nécessité de résultats et développement des joueurs revient constam-
ment sur le devant de la scéne. En Turquie, les systémes de jeu tendaient & étre calqués
sur ceux des équipes nationales A. Mais des entraineurs estimaient qu'il est plus
bénéfique, du point de vue de la formation des joueurs, de procéder a des variations
a partir d'un 4-3-3 (plutét que d'adopter un 4-4-2), ce qui permet de produire des
joueurs opérant sur les extérieurs, une espéce jugée en voie de disparition il y a
quelques années. Mais est-ce que ce désir d'éllever le niveau technique & celui de
I'Espagne ou de la France nous méne & uniformiser le football2 Courons-nous le

risque de diluer les cultures et les identités nationales?

Récupérateurs ou régulateurs?

«Une défense & quatre & plat avec deux milieux de terrain récupérateurs», cette
description devient de plus en plus fréquente lorsqu’il s’agit de commenter la com-
position d'une équipe. De fait, les équipes risquent de se scinder en deux comparti-
ments de jeu, avec, d'un cté, six joueurs pour défendre et, de |'autre, quatre pour
attaquer. La transition de I'attaque & la défense est si rapide et si bien entrainée
qu'il est devenu difficile de lancer des contre-attaques. Corollaire, certaines équipes
en Turquie ont sauté le milieu du terrain en cherj]ont a surprendre |'adversaire par
de longs ballons, ce qui souligne I'importance des milieux de terrain récupérateurs,
qui assument un réle<lé en dictant le rythme et en distribuant le jeu. Ils doivent
posséder les bons critéres nécessaires au choix entre un jeu de combinaisons ou
une approche plus directe. Le moment estil venu de cesser de décrire leur réle par
les termes d’«écrans» ou de «récupérateurs» pour mettre davantage en évidence
leur importance en les qualifiant de «régulateurs du jeu & miterrain»2

i L'attaquant néerlandais
Geoffrey Castillion est poussé
du coude par le défenseur
central espagnol Jorge Pulido
alors qu'ils se disputent une balle
haute lors de la demi-finale

au stade Atatiirk d'Antalya.
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I'Ecossais Archie Campbell sprinte pour infercepter
un centre du Serbe Milan Milanovic, un défenseur central
recruté par le FC Locomotive Moscou.

Le milieu de terrain irlandais Conor Hourihane (n° 10),
déjd recruté par un dub anglais, est a la lutte le long de la
ligne de touche avec le Suisse Bigambo Rochat lors d'un
match de groupe.

)



- PARCOURS JU

Les huit finalistes ont proposé un mélange fascinant de cultures footballistiques,
quand bien méme ils ont partagé un certain nombre de dénominateurs communs:
une défense & plat & quatre défenseurs; un ou deux demis défensifs; un losange
offensif avec un seul attaquant de pointe. A cet égard, rien n’a changé depuis le
tour final de 2007 en Belgique, et les trois «rescapés» de ce dernier, a savoir les
Francais, les Néerlandais et les Espagnols, ont tous atteint les demi-finales en com-
pagnie des hétes turcs, montrant ainsi que, bien que la dimension physique du
football présenté aujourd’hui par les moins de 17 ans soit impressionnante, les
équipes qui réussissent sont celles qui disposent des plus brillants techniciens ainsi
que de la capacité a se créer des occasions de but... et & les convertir.

La faculté de marquer a été un sujet important, en particulier dans le groupe A,
dans lequel il n’y a eu que neuf buts en six matches, soit une moyenne misérable de
1,5 but par match. Cing d’entre eux ont été inscrits lors de la premiére journée et il
n'y a pas eu une seule rencontre au cours de laquelle les deux équipes ont marqué.
Les statistiques révélent une baisse de 30% par rapport & 2007. Dans le groupe B,
plus prolifique, le pourcentage élevé de buts sur balles arrétées a mis en évidence
I'importance de |’entrainement de ce type de situations, soulignant dans le méme
temps la difficulté & venir & bout de blocs défensifs compacts et impressionnants phy-
siquement, formés autour de défenseurs centraux qui se sont rarement aventurés en
dehors de leur zone. Il convient par ailleurs de relever une évolution nette & mi-terrain,
oU I'on est passé d'un demi défensif & un écran défensif de deux joueurs.

Larriére droit néerlandais Tim Eekman tacle le
remplacant turc Eren Albayrak lors du match d’ouverture.
Aprés cette défaite 0-3, I'entraineur des Pays-Bas

Albert Stuivenberg aura fort d faire pour remonter le
moral des troupes.

Dans le groupe A, l'intérét s’est focalisé sur la maniére dont les hétes géreraient la
pression et les aftentes. La Turquie a contrélé les événements lors du match d’ouver-
ture contre les Pays-Bas en marquant rapidement, ce qui a diminué la pression qui
pesait sur elle. La premiére demi-heure a été dominée par équipe recevante et, en
deuxiéme mitemps, cette derniére a exploité des erreurs défensives avec un but
d’Eren Albayrak & la suite d'un contre rapide puis une frappe chirurgicale de la
téte de Emre Colak. Bien qu'ils se soient améliorés au cours de match, les Néerlan-
dais ont eu de la peine & poser leur jeu de passes et la présence physique des
Turcs n'a laissé que peu d’espaces & leurs joueurs habiles, mais plus petits.

Le défenseur central francais Sébastien Faure enfend
bien subtiliser la balle d I'ailier gauche turc Emre Colak
lors d'une demi-finale haletante.

L'attoquant écossais James Keatings,

I'un des joueurs les plus jeunes

du tournoi, posera de nombreux problémes
aux Turcs lors de son enirée

sur le terrain dans le deuxiéme match.
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La Serbie disposait d'individualités talentueuses et a eu une approche généreuse
et positive. Avec un leader de classe dans chaque compartiment de jeu, avec les
défenseurs Milan Milanovic et Zlatko Liscevic qui sortaient du lot, les Serbes ont
impressionné par leurs individualités créatives et tournées vers |'offensive, contrai-
gnant les Ecossais & retrousser leurs manches d’entrée de jeu. Si les Serbes ont eu
davantage la possession du ballon lors de la premiére mitemps, ce sont toutefois
les Ecossais qui se sont créé les meilleures chances avec leurs passes en profondeur.
Leur attaquant Archie Campbell, qui a couvert beaucoup de terrain, s’est retrouvé
deux fois en position de marquer mais a manqué le dernier geste. La Serbie a pris
I'initiative lorsque Danijel Aleksic a marqué d’une «bicyclette» aprés un bon travail
préparatoire d’Aleksandar Ignjovski. Puis une combinaison rapide a permis &
Aleksic de porter |'estocade au début de la deuxiéme mi-temps. Le milieu de terrain suisse Taulant Xhaka (n° 8) et son
coéquipier Steven Ukoh semblent se passer le

témoin pour venir d bout du talentueux joveur espagnol
Thiago Alcdntara, au toucher de balle délicat.

Les Serbes ont ensuite rencontré les Néerlandais dans un match qui a fagonné

le classement du groupe. Grdce a un pressing plus conséquent, les Néerlandais ont
poussé les Serbes sur les cdtés et ont privé le dangereux Aleksic de ballons. Les
Serbes se sont montrés incapables de briser une ligne défensive bien dirigée par
Ricardo van Rhijn et le match a basculé lorsque la tentative hasardeuse de Geoffrey
Castillion dans un angle fermé aboutit. L'Ecosse haussa son niveau de jeu et fit passer
au pays héte un test sévére en choisissant de faire jouer le jeune James Keatings en
attaque aux cétés de Campbell, décalé sur la droite. La Turquie ne procéda & aucun
changement. Fidéle & leur plan de jeu, les Ecossais produisirent de bonnes ruptures
par les ailes mais péchérent de nouveau & la concrétisation. Jouant trés en retrait,
les Turcs procédérent par des ruptures rapides en cherchant le vigoureux Batuhan
Karadeniz en attaque. Le but décisif tomba sur un coup franc excentré, la téte du
défenseur Emrah Yollu détournant le ballon dans I'angle opposé des buts. La Turquie
se frouvait en demi-finale et pourrait faire fourner son effectif le match suivant.

La Serbie, qui devait battre la Turquie, surmonta les blessures de Predrag Stevanovic
et de Milan Rodic, deux joueurs influents, mais réussit seulement & toucher du bois
a deux reprises. Ses tentatives manquérent de précision et le gardien turc, Ucar
Metin, ne fut pas sérieusement mis & I'épreuve. La Turquie se montra de nouveau
dangereuse sur contres et sur balles arrétées. Les Pays-Bas assurérent leur place en
demifinale gréce a leur solide jeu collectif face & des Ecossais trahis par leur fameux

«fighting spirit» dans la chaleur de I'aprés-midi. Les Néerlandais réalisérent deux Le défenseur néerlandais Ricardo van Rhiin (n° 4) est en

buts bien amenés grace au jeu de mouvement de Castillion et & sa capacité de con-  extension maximale dans sa tentafive de subliliser le ballon
A I , . i B

tréler le ballon & pleine vitesse et de conclure avec sang-froid. En seconde mitemps, i I'excellent attaquant serbe Danijel Aleksic.

le défenseur Van Rhijn réussit une aventureuse percée offensive. Les Néerlandais -

Le défenseur écossais Scott Durie
s'efforce de suivre les mouvements
rapides et souples de Geoffrey
Castillion, qui a ouvert le score
dans le match de groupe qui sera
remporté 2-0 par les Pays-Bas.

N



-» avaient redécouvert leurs vertus offensives — contrdle, distribution et habileté dans
les un contre un — juste & temps pour affronter I'Espagne en demifinale. Les Turcs,
qui allaient encore concéder un but, allaient affronter une autre équipe talentueuse
et bien organisée, la France, deuxiéme de son groupe d la différence de buts.

Dans le groupe B, les Irlandais ont été poursuivis par la malchance. Aprés avoir
sorti I’Allemagne et le Portugal lors du tour Elite, ils arrivérent les premiers en Turquie,
six jours avant leur premiére rencontre contre la France, qui confirma une fois de
plus sa réputation de lenteur au démarrage. L'équipe de Sean McCaffrey adopta
une approche pragmatique, mettant son adversaire au défi de briser un bloc défensif
compact de six joueurs et répliquant par des contres rapides. C’est ainsi qu’elle
réussit & prendre |'avantage sur la France et 'Espagne mais, se liquéfiant dans la
chaleur, elle baissa & chaque fois en deuxiéme mi-temps et, face & la premiére,
finit par concéder le 2-1 dans le temps additionnel. Puis ce furent les blessures et la
maladie qui influgrent sur la composition de I'équipe et, pour corser le tout, elle
marqua contre son camp & la suite d'un coup franc bien tiré, qui précipita sa défaite
lors de son deuxiéme match, contre les Suisses.

L'imposant attaquant turc Batuhan Karadeniz réussit
une téte acrobatique malgré la tentative désespérée
du défenseur néerlandais Jeffrey Gouweleeuw durant L'équipe d'Yves Débonnaire a été I'autre éliminée du groupe. La Suisse présenta

le match d'ouverture. elle aussi une défense compacte et bien organisée et disposait de joueurs de talent
dans chaque compartiment. Elle possédait en outre un registre tactique plus varié
que ses adversaires mais ne sut pas trouver la réponse face & I'habileté technique
des Espagnols et, aprés que sa victoire sur les Irlandais eut éveillé des espoirs, elle
fut incapable de percer une défense francaise résolue aprés que la sienne eut cédé.
Comme |'Ecosse, elle rentra & la maison sans avoir marqué un seul but.

Le match entre la France et 'Espagne fut le meilleur du groupe, I'équipe de Juan
Santisteban répondant & chaque fois aux buts francais dans un spectacle a six
buts, dont cing marqués sur des balles arrétées. Sur le plan technique, on assista &
un match de niveau A. D'un c6té, les Frangais avaient basé leur jeu sur la vitesse

et la fluidité. De I'autre, le jeu espagnol était caractérisé par des passes courtes
patiemment élaborées — ce qui forca les Francais a effectuer un gros travail défensif
— et d’excellentes diagonales de joueurs plus avancés. On allait assister au prélude
de la finale, méme si les deux équipes ne s'imposérent que sur le fil dans des demi-
finales qui se décidérent par la plus petite des marges.

En termes de dispositif, les demi-finalistes furent les reflets exacts les uns des autres,
avec pour conséquence que les qualités individuelles, mentales aussi bien que
physiques, furent décisives dans les moments critiques. Les joueurs clés durent lutter
Metin Ucar, omniprésent entre les poteaux turcs, contre la fatigue au cours de leur quatriéme rencontre disputée en dix jours (souli-
n'a concédé qu'un seul but en 340 minutes de jev. gnant ainsi la nécessité de disposer d'un banc de qualité), d’autant plus que I'on
assista aux prolongations lors des deux demi-finales. Les cinq buts marqués furent
le fait de joueurs venus de |'arriére, le premier étant |'ceuvre du Turc Abdilkadir
Kayali, un des nombreux joueurs talentueux de I'équipe héte. Le parcours de cette
derniére s'acheva avec la tentative manquée de Batuhan Karadeniz, qui s'éfait
élancé pour tirer le septiéme penalty lors de I'épreuve des tirs au but et avait montré
de maniére provocante la lucarne avant de tirer sur le gardien au centre des buts.
Les Frangais étaient ainsi récompensés de leur patience et de leur fidélité au jeu
de combinaisons fluides qui leur avait amené I'égalisation & la 69e minute.

Les Espagnols firent preuve de la méme patience lorsqu’ils revinrent au score face
d une équipe néerlandaise qui avait visiblement progressé dans son apprentissage.
Le perspicace plan de jeu d’Albert Stuivenberg avait permis & ces derniers de priver
les Espagnols d’espaces dans les zones clés ou ils construisent le jeu. Mais la
devise des Espagnols était de jouer, de jouer, et de jouer encore. A |'arrivée, deux
beaux buts réussis par des défenseurs dans des situations a priori insignifiantes
s'avérérent décisifs. L'Espagne se retrouvait ainsi en finale pour la deuxiéme année
de suite et son entraineur, Juan Santisteban, pouvait ainsi partir d’une maniére
qu'il méritait amplement.

Conor Hourihane, qui a ouvert la marque pour la
République d'Irlande, saute le plus haut qu'il peut
mais ne parvient pas a empécher le contréle de
I'Espagnol Thiago Alcantara.
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Schlisselspieler von einigen Teams — auch Gastgeber Tirkei war betroffen — fehlten ver!
tauchte auf, wie eine Mannschaft parallel zum nationalen Meisterschaftsbetrieb am beste
werden kann. Wie iblich standen Prifungen bevor, sodass viele Endrundenteilnehme

Wahrend des Turniers wurden Dopingkontrollen durchgefihrt und die Mannschafte

sierten Dopingseminaren teil. Hugh Dallas, Mitglied der UEFA-Schiedsrichterko

veranstaltungen durch. Die sfafistischen Turnierdaten fliessen zudem in die laufend

wurden Uberdies von Talentspahern verschiedener Lander beobachtet, wobei be

ausserhalbrseines Heimatlands rekrutiert worden war, was verdeutlicht, dass die
gst ein professioneller Wettbewerb geworden ist, der mit den «Gros
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Der Schweizer Alexandre Pasche versucht,

sich einen Weg zwischen den Iren Padraic Ormshy
und Conor Clifford (8) hindurch zu bahnen.

Die Eidgenossen setzten sich im Gruppenspiel dank

eines Eigentors durch.



“RDIENTE

Die untergehende Sonne schien Juan Santisteban, dem Chefcoach der spanischen
U17-Auswahl, direkt ins Gesicht — ein symbolischer Moment, zumal das EM-Endspiel
in Antalya sein letztes sein wiirde. Nur noch die aufstrebenden Franzosen von
Francis Smereckis standen Juan vor der Sonne und damit vor dem sechsten Titel auf
dieser Ebene, ein perfektes Ende einer glorreichen Karriere.

Beim Anstoss Frankreichs hétte wohl kaum jemand gedacht, dass die spanische
Mannschaft ein solch hohes Leistungsniveau erreichen und damit neue Massstdbe
fir U17-Endrunden setzen wiirde. Ein wahres Meisterwerk an Teamwork, techni-
scher Brillanz und jugendlicher Unbekimmertheit des designierten Europameisters.

Von der Taktik her waren kaum Unterschiede auszumachen - beide spielten mit
Weitsprung oder Fussball? Der llgegenwirtige spanische einem 4-2-3-1-System, mit einem Kreativgeist hinter der einzigen Sturmspitze. Die
Mittelfeldspieler Oscar Sielva versucht, den franzésischen ~ Aufstellung rief Erinnerungen an die beiden A-Nationalteams bei der EURO 2000
Topskorer Yannis Tafer im Endspiel vom Ball zu trennen. wach. Beide Mannschaften agierten mit Fligelspielern und zwei defensiven Mittel-
feldakteuren und versuchten, die ideale Mischung zwischen defensiver Effizienz
und offensiver Kreativitdt zu finden. Zu Beginn des Spiels war wahrlich kein Schén-
heitspreis zu gewinnen, doch das ziigige Kombinationsspiel der Spanier und das
individuelle Flair ihrer talentierten Angreifer — Keko als rechter Fligel und Thiago
als zweiter Stirmer — kamen nach und nach zum Tragen.

Uberraschenderweise waren die Franzosen dem Fishrungstreffer zundchst néher
als die Spanier, als Clément Greniers Kopfball aus viel versprechender Position
harmlos am Pfosten vorbeisegelte. Wie ein vom Stier provozierter Matador stirzten
sich die Spanier nun in den Angriff, und nach einer klugen Kombination auf der
rechten Seite spielte Thiago (der Sohn eines friheren brasilianischen Stars) den Ball
quer zu Keko auf den entfernten Torpfosten, und der Youngster von Atlético Madrid
brauchte nur noch einzuschieben. Nach 31 Minuten hatte Spanien das Spieldiktat
ibernommen und dominierte fortan das Spiel. Thiagos Uberraschende Zuspiele
und Kekos Schwindel erregende Dribblings stachen ins Auge, doch es waren das
Zusammenspiel und die resolute Verteidigungsarbeit der Hintermannschaft von
Juan Santisteban, die die Franzosen beinahe zur Verzweiflung brachten. Die Fligel-
spieler der Franzosen, Gilles Sunu vom FC Arsenal und Gaél Kakuta vom

FC Chelseq, konnten ihr Kénnen nur andeuten, und die treibende Kraft im Mittelfeld,
Spielfihrer Gueida Fofana, konnte seinen iblichen Einfluss nicht geltend machen,
weil er in der Innenverteidigung den gesperrten William Rémy ersetzen musste.
Nach 40 Minuten hochstehendem Fussball gingen die Spanier mit dem Eintore-
vorsprung in die Halbzeitpause.

Kapitdin Alvaro und Sergio Canales (10) kénnen

«Manu» Gavilan nicht daran hindern, den vierten Treffer

der Spanier, den Letzterer eine Viertelstunde

nach seiner Einwechslung erzielt hat, mit der spanischen

Ersatzbank zu feiern. Nach der Pause brauchten die Jungstars von Juan Santisteban nur gerade sechs
Minuten, um ihren Vorsprung auszubauen. Keko verliess seine Position am rechten
Flugel, eroberte den Ball, und bevor sich die Franzosen neu organisieren konnten,
spielte er einen prazisen Steilpass in den Lauf von Sergi. Der Stirmer von Valencia
drosch den Ball mit dem linken Fuss am franzésischen Torwart Anthony Mfa Mezui

Jorge Pulido, einer der besten
Verteidiger des Turniers, behiilt im
Zweikampf mit dem franzésischen

Fliigelspieler Gagl Kakuta kiihlen Kopf.



vorbei in die enffernte Torecke. Spanien fihrte 2:0, hatte aber noch lange nicht
genug. Francis Smereckis Jungs versuchten, das spanische Angriffsfurioso durch
eine Tempoverscharfung und hartere Tacklings einzudémmen, doch die spanischen
Spieler hatten nun definitiv Feuer gefangen. Der franzésische Innenverteidiger
Sébastien Fauré konnte Sielva (RCD Espanyol), der aus dem Mittelfeld vorgeprescht
war, nur mit einem Foul stoppen. Thiago, strotzend vor Selbstvertrauen, verwertete
den falligen Elfmeter souverdin und feierte sein Tor mit einer beeindruckenden
Sambavorstellung. Drei Viertel des Spiels waren vorbei, und die Jungs in Rot fihrten
mit drei Toren gegen die Franzosen, die in den vorhergehenden Partien beeindruckt
hatten, insbesondere beim 3:3-Unentschieden gegen Spanien in den Gruppen-
spielen. Doch der amtierende Europameister war nicht mehr zu bremsen, und vor
Juan Santisteban lag ein unvergesslicher Abend.

Den Franzosen ist zugute zu halten, dass sie trotz des Rickstands weiter angriffen,
was den Spaniern Konterméglichkeiten bot — Keko tberlistete seinen Gegenspieler,
schlug eine prazise Flanke, und Manu von Betis Sevilla kopfte den Ball via Quer-
latte ins Tor. Nun fiel das Spiel der Franzosen — und damit die Hoffnung auf ein
besseres Ergebnis — komplett auseinander. Die technischen Fertigkeiten der Spanier,
ihre Tempowechsel und die Prézision ihres Passspiels erwiesen sich als Schlissel
zum Erfolg. Die Torschitzen Thiago und Sergi wurden ausgewechselt und vom
Trainer und dem medizinischen Personal mit herzlichen Umarmungen gefeiert.
Dann war es vollbracht — Spanien hatte den 4:0-Rekordsieg der Sowjetunion gegen
Griechenland von 1985 egalisiert.

Erstmals in seiner zwanzigjahrigen Karriere als Nachwuchsnationaltrainer wurde
Juan Santisteban von seinen jubelnden Spielern in die Luft geworfen. Zum letzten
Mal wurde der spanische Gentleman des Juniorenfussballs Europameister. Nach
dem Sieg meinte ein sichtlich zufriedener Santisteban: «Das war vermutlich die
beste Leistung, die ich je auf diesem Niveau gesehen habe - einfach sensationell.»

Ein wunderbares Ende einer herausragenden Trainerkarriere. Bleibt zu hoffen,
dass dieses Turnier fir die europdischen Fussballtalente aller acht Endrundenteil-
nehmer, die im tirkischen Antalya zu glénzen wussten, der Anfang eines langen
Wegs an die Spitze sein wird.

Andy Roxburgh
Technischer Direktor
der UEFA

Die spanische Delegafion hatte allen Grund zum
Feiern — umso mehr nach dem Gberzeugenden Endspielsieg
gegen Frankreich.
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Grosse Genugtuung fiir Juan Santisteban,

der als erster Trainer zwei U17-Europameistertitel
in Folge erringen konnte — ein wiirdiges Ende
einer illustren Karriere.

Der spanische Fliigelspieler «Keko», einer der
herausragenden Akteure des Endspiels, hitte fiir ein noch
deutlicheres Ergebnis sorgen knnen, hiitte er sich

durch das Umrunden des franzésischen Torwarts Anthony
Mfa Mezui das Leben nicht unnétig erschwert.




DISKUSSIONSPU

Jahrgang 1991?

Erhebungen zeigen, dass Spielern der Sprung von der U17- in die U19-Altersklasse
schwer fallt. Weshalb2 Weil ihr Platz von Spielern eingenommen wird, die spéater
reif werden2 Oder weil wir (im Hinblick auf das Resultat) robustere Spieler technisch
versierten Spielern vorziehen? 48 Spieler der diesjdhrigen EM-Endrunde wurden
im Januar oder Februar 1991 geboren - 33,3% aller Beteiligten. Im Gegensatz
dazu wurden 14 der aufgebotenen Spieler (?,7%) im November oder Dezember
geboren, darunter drei Torhiter, die ohne Einsatz blieben, und nur acht (5,5%)
hatten genigend Einsatzzeit, um statistisch relevant zu sein. Es ist unbestritten, dass
in dieser Alterskategorie zehn Monate beziglich der physischen Entwicklung einen
grossen Unterschied ausmachen. Doch sollten wir nicht langerfristig denken und
den Spielern, die am Jahresende geboren wurden, sowie Spdtentwicklern mehr
Spielpraxis auf U17-Niveau geben?

Alle Augen auf den Ball gerichet: Der Franzose Enzo Redle
und der Ire Conor Clifford (8) wiihrend des Auftakispiels
der Gruppe B. Die beiden Spieler wurden im Oktober 1991
mit nur sechs Tagen Abstand geboren.

Je mehr, desto besser?

Einige Trainer wiirden eine Vergrésserung der Mannschaftskader bei der Endrunde
begrissen: Mit 22 statt 18 Spielern — so ihr Argument — hatten sie mehr Auswahl-
moglichkeiten und taktische Optionen, und mehr Spieler kénnten Turniererfahrung
sammeln. Rein praktisch gesehen wére auch die taktische Vorbereitung auf dem
Trainingsplatz einfacher, missten doch bei Trainingsspielen Arzte, Physiotherapeuten
oder die Verantwortlichen fir die Ausriistung nicht mehr in die Bresche springen.
Eine Nachbearbeitung des Turniers zeigt allerdings, dass 23 Spieler (16,6% aller
Spieler) ohne Einsatz oder mit einer Gesamtspielzeit von weniger als 40 Minuten
aus der Turkei zurickkehrten; gréssere Kader wiirden die Situation verschlimmern.
Erfahrungen sammeln ist sicher positiv; doch ist die Reise zu einem Turnier auch
dann als positiv zu werten, wenn man nicht eingesetzt wird?

Tipps fir die Karriereplanung?

Einer der heiden defensiven Mittelfeldspieler der Trotz Problemen bei der Freigabe von Spielern war in der Turkei jeder sechste
Tiirken, Abdiilkadir Kayali, mit einem gewagten Balanceskt ~ U17-Spieler bereits von einem Verein eines anderen Verbands rekrutiert worden,
auf dem Riicken seines niederléindischen Gegenparts was zu Diskussionen fihrte: Wie viele dieser jungen Legionédre werden Karriere

Roly Bonevacia. Der Gastgeber sefzfe sich am ersten machen? Inwiefern wird die Entwicklung gehemmt, wenn der Spieler auf dem
Turniertag mit 3:0 durch. Sprung in die erste Mannschaft ist, dann aber selten spielt2 Wie viele junge Spieler

haben sich entschieden, ins Ausland zu gehen? Und wie viele wurden zu diesem
Schritt Gberredet? Ein Trainer meinte in der Turkei vielsagend: «Ich hatte es lieber,
wenn anstelle von Spielervermittlern Trainer und Ausbilder beobachten wiirden.»
Es wurde angeregt, bei solchen Turnieren Seminare zum Thema Karriereplanung
einzufihren — wenn méglich mit einem Topspieler, dem die Nachwuchshoffnungen
zuhéren. Doch es geht nicht nur um das internationale Geschaft. Was bringt es
Spielern in dieser Alterskategorie, von Grossklubs im eigenen Land abgeworben zu
werden? Die Frage ist letztlich: Wie kdnnen wir die besten U17-Spieler optimal auf
ihrem Weg nach oben unterstitzen?

Die Augen auch im Flug stets auf

den Ball gerichtet: Der linke Aussenverteidiger
der Tiirken, Ozgir Cek, berspringt im
Halbfinale den Franzosen Gueida Fofana.



Welches Spielsystem?

Ergebnisorientiertes Spiel vs. Entwicklung — die immer wiederkehrende Frage.

In der Tirkei waren die Spielsysteme von jenen der A-Nationalmannschaften kaum
zu unterscheiden. Die Trainer waren der Ansicht, dass Variationen des 4-3-3-Systems
(eher als beim 4-4-2) hinsichtlich der Spielerférderung mehr bringen wiirden.
Diese Philosophie fihrt dazu, dass die Fligelspieler, die vor einigen Jahren fast von
der Bildfléche verschwunden waren, wieder gefragt sind. Doch fihrt der Wunsch,
technisch das Niveau Spaniens oder Frankreichs zu erreichen, zu Einheitsfussball?
Laufen wir Gefahr, die verschiedenen Kulturen und das nationale Selbstverstdndnis
zu verwdssern?

Abschirmung oder Kontrolle?

«Eine Viererabwehrkette mit zwei defensiven Mittelfeldspielern»: So beginnt oft
die Beschreibung einer Mannschaftsaufstellung. Bei diesem System besteht jedoch
die Gefahr einer Zweiteilung der Teams in sechs Verteidiger und vier Angreifer.
Das Umschalten von Angriff auf Verteidigung erfolgt derart schnell und gut einge-
spielt, dass das Konterspiel fir den Gegner schwieriger geworden ist, mit dem
Resultat, dass in der Tirkei einige Mannschaften das Mittelfeld auf der Suche nach
dem Uberraschungsmoment mit langen Béllen iberspielten. Das unterstrich die
Bedeutung der defensiven Mittelfeldspieler, die beziglich Tempodiktat und Spiel-
verteilung eine Schlisselrolle einnehmen. Sie missen die Wahl haben zwischen
Kombinationsspiel und langen Béllen. Ist die Zeit gekommen, von den ausschliess-
lich defensiv orientierten Mittelfeldspielern Abschied zu nehmen und sie stattdessen
aktiv in den Spielaufbau zu integrieren?

Trikot hoch, Hosen runter:
Der niederlndische Torjdiger
Geoffrey Casfillion wird
wiihrend des Halbfinales im
Atatiirk-Stadion vom
spanischen Innenverteidiger
Jorge Pulido aus dem
Gleichgewicht gebracht.
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Der Schotte Archie Camphell eilt herbei, um den
serbischen Innenverteidiger Milan Milanovic,

der von Lokomotive Moskau engagiert wurde, am
Flanken zu hindern.

Der irische Mittelfeldakteur Conor Hourihane (10),
der bereits bei einem englischen Klub unter Vertrag steht,
im Zweikampf mit dem Schweizer Bigambo Rochat.
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R WEG ZU

Das Teilnehmerfeld stellte eine faszinierende kulturelle Mischung dar. Dennoch
hielten sich alle acht Mannschaften an ein und dasselbe taktische Fussballcredo:
eine Viererabwehr auf einer Linie, ein oder zwei defensive Mittelfeldspieler und
eine Diamantformation im Angriff mit einer einzigen Sturmspitze. Diesbeziglich

hat sich seit der Endrunde 2007 in Belgien nichts gedndert. Frankreich, die Nieder-
lande und Spanien, als einzige Mannschaften bereits 2007 mit von der Partie,
qualifizierten sich zusammen mit Gastgeber Tirkei fir das Halbfinale, was darauf
schliessen lésst, dass die Physis der heutigen U17-Spieler zwar beeindruckend ist,
dass jedoch jene Teams Erfolg haben, die Uber die bessere individuelle Technik ver-
figen, sich Torchancen erarbeiten und diese verwerten.

Der rechte Aussenverteidiger der Niederliinder, Die mangelnde Torausbeute war ein Thema - insbesondere in Gruppe A, in der

Tim Eekman, mit einem Tackling gegen den tiirkischen in sechs Spielen gerade einmal neun Treffer erzielt wurden (durchschnittlich 1,5 Tore).
Ersatzmann Eren Albayrak. Der hollindische Couch Finf davon fielen am ersten Spieltag und in keinem Spiel trafen beide Mannschaften
Albert Stuivenberg stand nach der 0:3-Auftaktpleite vor — insgesamt fielen bei dieser Endrunde 30% weniger Tore als 2007. In der beziig-
einer schwierigen psychologischen Aufgabe. lich Torausbeute «erfolgreicheren» Gruppe B zeigte die hohe Anzahl Tore aus

Standardsituationen, dass das Einstudieren entsprechender Varianten sehr wohl
etwas bringt. Gleichzeitig zeigte es die Schwierigkeit, sich wahrend des Spiels
gegen kompakte, physisch starke Defensiven mit Innenverteidigern durchzusetzen,
die ihre Zone nur selten verlassen. Ferner war eine Tendenz von einem Staubsauger
vor der Abwehr hin zur «Doppel-6» auszumachen.

In Gruppe A wurde mit Spannung erwartet, wie der Gastgeber mit Druck und
Erwartungshaltung umgehen wirde. Im Auftakispiel gegen die Niederlande kontrol-
lierten die Tirken das Spiel und nahmen sich den Druck mit einem frijhen Tor gleich
selber. Der Gastgeber dominierte die erste halbe Stunde und nutzte in der Schluss-
phase gegnerische Fehler mit einem schnellen Kontertor von Eren Albayrak und
einem lehrbuchméssigen Kopftor von Emre Colak aus. Die Niederldnder wurden
zwar im Verlauf des Spiels besser, dennoch hatten sie Mihe, ihr Kombinationsspiel
zu entfalten, und die physische Présenz der Tirken liess wenig Raum fir die talen-
tierten, aber kleineren Niederlander.

Der franzésische Innenverteidiger Sébastien Faure ist im
dramatischen Halbfinale gegen die Tirkei fest entschlossen,
vor Emre Colak, dem linken Fliigel des Gastgebers, an den
Ball zv kommen.

Der schottische Angreifer

James Keatings, einer der jiingsten Spieler
des Turniers, stellte die Tiirken

am zweiten Spieliag vor Probleme.



DOPIE

Serbien mit seinen talentierten Einzelspielern wusste durch mutiges und positives
Spiel zu Uberzeugen. Mit einem echten Anfihrer in jeder Reihe und den heraus-
ragenden Verteidigern Milan Milanovic und Zlatko Liscevic gefielen ihre Kreativitéit
und offensive Ausrichtung, und sie machten es den Schotten schwer, in ihr erstes
Spiel zu finden. In der ersten Halbzeit dominierten die Serben das Spielgeschehen,
doch die besten Chancen hatten die Schotten mit Péssen in die Tiefe. Der schnelle
Stirmer Archie Campbell war zweimal in aussichtsreicher Position, sindigte jedoch
im Abschluss. Als Danijel Aleksic nach einem schénen Angriff und dem Zuspiel von
Aleksandar Ignjovski per Fallrickzieher traf, Gbernahmen die Serben das Spiel-
diktat endgiltig. Dank schnellem Kombinationsspiel konnte Doppeltorschitze Aleksic
zu Beginn der zweiten Halbzeit die Entscheidung herbeifiihren.

Dann trafen die Serben auf die Niederldnder in einem Spiel, das fir den Ausgang
der Gruppe entscheidend sein sollte. Mit aktivem Pressing zwangen die Niederlénder
Serbien, Uber die Seiten zu agieren, und unterbanden so die Zuspiele auf den
gefahrlichen Aleksic. Den Serben gelang es nicht, sich gegen die von Ricardo van
Rhijn angefihrte Defensive durchzusetzen, und das Spiel wurde durch einen Schuss
von Geoffrey Castillion aus spitzem Winkel entschieden, der mit Glick den Weg
ins Tor fand. Schottland steigerte sich und wurde damit ein echter Gradmesser fiir
den Gastgeber: Die Schotten spielten mit dem jungen James Keatings im Angriff,
Campbell wechselte auf die rechte Seite. Die Tirken blieben unveréndert. Schottlands
Taktik brachte gute Vorstdsse Uber die Seiten, doch Chancen blieben Mangelware.
Die Tirken verteidigten tief und gaben die Antwort mit schnellen Gegenstéssen
uber ihren starken Stirmer Batuhan Karadeniz. Das entscheidende Tor gelang,
als Verteidiger Emrah Yollu eine Freistossflanke in die entfernte Torecke képfte.
Damit waren die Turken vorzeitig firs Halbfinale qualifiziert und konnten im letzten
Gruppenspiel ihre Stammkréfte schonen.

Die Serben brauchten nun einen Sieg gegen den Gastgeber. Obwohl mit Predrag
Stevanovic and Milan Rodic zwei Schisselspieler verletzungsbedingt fehlten, kamen
sie zu Torchancen, scheiterten jedoch zweimal an der Torumrandung. Andere
Schisse flogen iber oder neben das Tor, der tirkische Torwart Ucar Metin wurde
nicht ernsthaft geprift. Die Turken konzentrierten sich einmal mehr auf ihr Konter-
spiel und Standardsituationen. Die Niederlander verdienten sich ihren Platz im
Halbfinale mit einer soliden Mannschaftsleistung gegen die Schotten, deren viel
zitierter Kampfgeist unter der Nachmittagshitze litt. Die Niederléinder erzielten zwei
schén herausgespielte Tore, wobei sich zundchst Castillion gut freigelaufen hatte, -
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Die Schweizer Taulant Xhaka (8) und Steven Ukoh haben
Schwierigkeiten, mit dem eleganten Passspiel des talentierten
Spaniers Thiago Alcdntara zurechtzukommen.

Der niederliindische Verteidiger Ricardo van Rhijn (4)
versucht verzweifelt, den falentierten serbischen Torjiger
Danijel Aleksic vom Ball zu trennen.

Der schotische Verteidiger

Scott Durie bekundet Mishe mit
dem schnellen und wendigen
Niederlinder Geoffrey Castillion,
der beim 2:0-Sieg des Oranje-Teams
den ersten Treffer erzielte.



- den Ball in den vollen Lauf gespielt bekam und eiskalt verwerten konnte. In der
zweiten Halbzeit traf dann Verteidiger Van Rhijn nach einem abenteuerlichen
Vorstoss. Die Niederlénder hatten ihre offensiven Qualitaten — Spielkontrolle,
Spielverteilung und Zweikampfverhalten — wieder gefunden, gerade rechtzeitig fir
das Halbfinale gegen Spanien. Auf die Tirken, noch immer ohne Gegentor, warteten
im Halbfinale die talentierten, gut organi-sierten Franzosen, die aufgrund des
schlechteren Torverhdltnisses in der anderen Gruppe Zweiter geworden waren.

In Gruppe B mussten die Iren, die in der Eliterunde Deutschland und Portugal
ausgeschaltet hatten, in den sauren Apfel beissen. Sie waren bereits sechs Tage vor
ihrem ersten Spiel gegen die Franzosen — die ihrem Ruf als Langsamstarter einmal
mehr gerecht wurden — in die Tirkei gereist. Die Mannschaft von Sean McCaffrey
wadhlte einen pragmatischen Ansatz, stellte den Gegnern eine kompakte Sechs-
Mann-Verteidigung entgegen und zog ihrerseits ein schnelles Konterspiel auf.
Dadurch gingen die Iren gegen Frankreich und Spanien in Fihrung, mussten jedoch

Der tiirkische Sturmiank Batuhan Karadeniz setzt aufgrund der Hitze ihrem Anfangstempo in der zweiten Halbzeit beider Partien
trotz des verzweifelten Einsatzes des niederldndischen Tribut zollen und gegen Frankreich gar ein Tor in der Nachspielzeit einstecken, das
Abwehrspielers Jeffrey Gouweleeuw zu einem der Equipe Tricolore den 2:1-Sieg brachte. Dariber hinaus hatte das Team mit
spekiakuliren Flugkopfball an. Verletzungen und Krankheiten zu kédmpfen. Wer den Schaden hat, braucht bekannt-

lich fir den Spott nicht zu sorgen: Die Iren kassierten nach einem gut getretenen
Freistoss noch ein Eigentor; damit war auch die Niederlage im zweiten Spiel
gegen die Schweiz besiegelt.

Auch Yves Débonnaires Schweizer mussten die Heimreise antreten. lhre Verteidi-
gung war ebenfalls kompakt und gut organisiert, und in der Startelf gab es in allen
Reihen talentierte Spieler. In Sachen taktische Variationen waren die Schweizer
allen Teams iberlegen. Aber sie fanden keine Antwort auf die technischen Méglich-
keiten der Spanier, und nachdem sie mit ihrem Sieg gegen die Iren wieder Hoff-
nung geschopft hatten, gelang es ihnen nicht, sich gegen die resolute franzésische
Verteidigung durchzusetzen, als sie in Rickstand geraten waren. Genau wie
Schottland mussten sie ohne eigenen Torerfolg nach Hause zuriickkehren.

Das Aufeinandertreffen Frankreichs und Spaniens war das Highlight der Gruppe:
Das Team von Juan Santisteban konnte in dem Sechs-Tore-Spektakel (mit fiinf Treffern
aus Standardsituationen) dreimal auf eine Filhrung der Franzosen reagieren.
Beziglich Technik erreichten beide Mannschaften A-Niveau: Das Spiel der Franzosen
war geprdgt von Schnelligkeit und Spielfluss, jenes der Spanier war auf Geduld,
Kurzpassspiel (das die Franzosen zu konsequenter Defensivarbeit zwang) und
exzellente diagonale Vorstésse der weiter vorne positionierten Spieler ausgerichtet.
Ein vorgezogenes Endspiel — doch beide mussten im Halbfinale zittern und
gewannen schliesslich hauchdinn.

Der tiirkische Schlussmann Metin Ucar liess in 340 Minuten
nur ein einziges Gegentor zu.

Alle vier Halbfinalisten spielten mit dem gleichen System, mit dem Ergebnis,
dass die individuellen Qualitdten — mentaler und physischer Art — den Unterschied
ausmachten. Schlisselspieler kdmpften im vierten Spiel in zehn Tagen mit der
Midigkeit (was die Notwendigkeit von guten Ersatzspielern unterstreicht), insbeson-
dere, da beide Halbfinalbegegnungen in die Verléngerung gingen. Alle finf Tore
wurden von Spielern erzielt, die von hinten kamen, das erste vom Tirken Abdilkadir
Kayali, eines der vielen Talente des Gastgebers. Das Aus kam, als Batuhan
Karadeniz sich im Elfmeterschiessen anschickte, den siebten Schuss auszufihren,
dabei provokativ in die hohe Torecke zeigte, den Torwart jedoch durch die Mitte
erwischen wollte. Die Franzosen waren fiir ihre Geduld belohnt worden, hatten sie
doch an ihrem Kombinationsspiel festgehalten, das ihnen in der 69. Minute den
Ausgleich eingebracht hatte.

Geduld war auch eine der Tugenden des spanischen Teams, das im anderen
Halbfinale gegen die Niederlénder antrefen musste, die sich im Verlauf des Turniers
gesteigert hatten. Dank Albert Stuivenbergs raffinierter Taktik gelang es ihnen,
den Spielaufbau der Spanier zu stéren. Doch das Motto der Spanier war spielen,
spielen und nochmals spielen. Den Unterschied machten letzilich zwei schéne
Verteidigertore aus nicht zwingenden Situationen. Spanien hatte zum zweiten Mal
in Folge das Endspiel erreicht, und ihr Trainer Juan Santisteban sollte den Abschied
bekommen, den er so sehr verdient hat.

Conor Hourihane, der die Iren gegen Spanien in
Fihrung brachte, kann Thiago Alcantara nicht daran
hindern, den Ball mit der Brust anzunehmen.
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STATISTICS

Serbia’s ever-present defender Zlatko Liscevic

spreads his arms in a bid to thwart Duich winger

Rajiv van La Parra during the group match

at the World of Wonders complex, where the Netherlands
recovered from a heavy opening defeat o win 1-0.
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But don't mess up my hair! FC Schalke 04's Predrag
Stevanovic nods the hall away from Scottish midfielder
Paul Slane during the opening 2-0 victory which proved
to be Serbia’s only win of the tournament.

Turkish winger Gokhan Tére siruggles to get past Scottish
defender Stephen Forbes (2) during the hosts’ 1-0 win on
the second matchday.
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Geoffrey Casfillion holds off a challenge by Scott Durie
to reach the Scottish byeline during the 2-0 win which gave
the Dutch second place in Group A.

~OULTS

Group A

4 May 2008

Scotland - Serbia 0-2 (0-1)

0-1 Danijel Aleksic (40+1) O-2 Danijel Aleksic (42)

Attendance: 160 at World of Wonders

Yellow cards: None

Referee: Anders Hermansen (Denmark)

Assistant Referees: Jaanus Mutli (Estonia) and Kim Thomas Haglund (Norway)
Fourth Official: Tero Nieminen (Finland)

Turkey - Netherlands 3-0 (1-0)

1-0 Oztirk Karatas (11) 2-0 Eren Albayrak (71) 3-0 Muhammet Demir (80+1)
Attendance: 1,000 at Mardan Sport Complex

Yellow cards: NED: Youness Mokhtar (76)

Referee: Libor Kovarik (Czech Republic)

Assistant Referees: Octavian Sovre (Romania) and Stanislau Savitski (Belarus)
Fourth Official: Angel Angelov (Bulgaria)

7 May 2008

Turkey - Scotland 1-0 (1-0)

1-0 Emrah Yollu (13)

Attendance: 1,700 at Mardan Sport Complex

Yellow cards: TUR: Erhan Karayer (47), Abdilkadir Kayali (51), Emre Colak (71) /
SCO: John Fleck (46)

Referee: Tero Nieminen (Finland)
Assistant Referees: Robertino Dujela (Croatia) and Gyérgy Ring (Hungary)
Fourth Official: Anders Hermansen (Denmark)

Netherlands - Serbia 1-0 (1-0)

1-0 Geoffrey Castillion (33)

Attendance: 434 at World of Wonders

Yellow cards: None

Referee: Hubert Siejewicz (Poland)

Assistant Referees: Philip Thomas (Wales) and Kim Thomas Haglund (Norway)
Fourth Official: Vedat Yiksel (Turkey)

10 May 2008

Serbia - Turkey 0-0

Attendance: 500 at World of Wonders

Yellow cards: SRB: Danijel Aleksic (47) / TUR: Berk Neziroglulari (63), Gékhan Tére (80+2)
Referee: Gediminas Mazeika (Lithuania)

Assistant Referees: Stanislau Savitski (Belarus) and Marjan Kirovski (FYR Macedonia)

Fourth Official: Hubert Siejewicz (Poland)

Netherlands - Scotland 2-0 (1-0)

1-0 Geoffrey Castillion (34) 2-O Ricardo van Rhijn (46)

Attendance: 500 at Mardan Sport Complex

Yellow cards: NED: Jordy Clasie (8) / SCO: Stephen Forbes (38), Archie Campbell (70)
Referee: Angel Angelov (Bulgaria)

Assistant Referees: Robertino Dujela (Croatia) and Octavian Sovre (Romania)

Fourth Official: Libor Kovarik (Czech Republic)

Pos Team P W D F A Pts
Turkey 3 2 1 0 4 0 7
2 Netherlands 3 2 0 1 3 3 6
3 Serbia 3 1 1 1 2 1 4
4 Scotland 3 0 0 3 0 5 0




Group B

4 May 2008

France - Republic of Ireland 2-1 (0-1)

0-1 Paul Murphy (32) 1-1 Yannis Tafer (65) 2-1 Alexandre Lacazette (80+3)
Attendance: 500 at Mardan Sport Complex

Yellow cards: FRA: Enzo Reale (32), Yannis Salibur (70) / IRL: Padraic Ormsby (54)
Referee: Gediminas Mazeika (Lithuania)

Assistant Referees: Robertino Dujela (Croatia) and Gyérgy Ring (Hungary)
Fourth Official: Vedat Yiksel (Turkey)

Spain - Switzerland 2-0 (2-0)

1-0 Sergi Garcia (52) 2-0 Sergi Garcia (61)

Attendance: 153 at World of Wonders

Yellow cards: SUI: Fabio Daprela (45), Philippe Koch (76)

Referee: Hubert Siejewicz (Poland)

Assistant Referees: Philip Thomas (Wales) and Marjan Kirovski (FYR Macedonia)
Fourth Official: Kuddusi Misftioglu (Turkey)

7 May 2008

Republic of Ireland - Switzerland 0-1 (0-0)

0-1 Gavin Gunning (49, own goal)

Attendance: 327 at World of Wonders

Yellow cards: IRL: Aaron Doran (26) / SUI: Admir Mehmedi (25)

Referee: Libor Kovarik (Czech Republic)

Assistant Referees: Marjan Kirovski (FYR Macedonia) and Jaanus Mutli (Estonia)
Fourth Official: Gediminas Mazeika (Lithuania)

France - Spain 3-3 (1-1)

1-0 Yannis Tafer (11) 1-1 Thiago (31) 2-1 Clément Grenier (43) 2-2 Jorge Pulido (45) 3-2
William Remy (48) 3-3 Thiago (67)

Attendance: 300 at Mardan Sport Complex

Yellow cards: FRA: William Remy (37), Gueida Fofana (77), Gaél Kakuta (80+3) /
ESP: Rubén (38)

Referee: Angel Angelov (Bulgaria)

Assistant Referees: Octavian Sovre (Romania) and Stanislau Savitski (Belarus)
Fourth Official: Kuddusi Misftioglu (Turkey)

10 May 2008

Switzerland - France 0-2 (0-1)

0O-1 Yannis Tafer (33) 0-2 Yannis Tafer (51)

Attendance: 120 at World of Wonders

Yellow cards: SUI: Fabio Daprela (32) / FRA: Loic Nego (31)
Referee: Anders Hermansen (Denmark)

Assistant Referees: Jaanus Mutli (Estonia) and Philip Thomas (Wales)
Fourth Official: Kuddusi Misftioglu (Turkey)

Republic of Ireland - Spain 1-3 (1-0)

1-0 Conor Hourihane (15) 1-1 Rubén Rochina (47) 1-2 Rubén Rochina (56) 1-3 Keko (73)
Attendance: 250 at Mardan Sport Complex

Yellow cards: IRL: Conor Hourihane (8), Gavin Gunning (55)
Referee: Tero Nieminen (Finland)

Assistant Referees: Gyérgy Ring (Hungary) and Kim Thomas Haglund (Norway)
Fourth Official: Vedat Yiksel (Turkey)

Pos Team P w D L F A Pts
1 Spain 3 2 1 0 8 4 7
2 France 3 2 1 0 7 4 7
3 Switzerland 3 1 0 2 1 4 3
4 Rep. of Ireland 3 0 3 2 6 0

@
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The Republic of Ireland took the lead in two of their three
matches only fo be beaten by second-half goals — the first of
which was the 65th-minute equaliser when French forward
Yannis Tafer (18) beat Gerard Hanley.

Spanish striker Sergi Garcia clips the ball over Swiss goal-
keeper René Borkovic. He scored hoth goals in the 2-0 win
which set Juan Santisteban’s team on the road to victory

Goalkeeper and defenders look distraught as the hall hits
the Spanish net for the third fime. But the champions came
from behind three times to earn a 3-3 draw in the group
match against France.

N—



Spain had to work hard in their semi-final against
the Dutch and it was a goal by defender Jorge Pulido (12),

which earned them extra-time.

Semi-Finals

13 May 2008

Turkey - France 1-1 after extra-time (1-0), (1-1); 3-4 in penalty shoot-out
1-0 Abdilkadir Kayali (31) 1-1 Thimothée Kolodziecziak (69)

Penalty shoot-out (Turkey started): 0-O Abdilkadir Kayali (saved) 0-O Yannis Tafer (saved)
1-0 Emre Colak 1-1 Gueida Fofana 2-1 Ozgiir Cek 2-2 Gaél Kakuta 2-2 Batuhan Karadeniz
(saved) 2-3 Thimothée Kolodziecziak 3-3 Sertag Eren 3-4 Alexandre Lacazette
Attendance: 2,000 at Mardan Sport Complex

Yellow cards: TUR: Ozgiir Cek (41), Emrah Yollu (51) / FRA: William Rémy (40+3)
Referee: Gediminas Mazeika (Lithuania)

Assistant Referees: Gyérgy Ring (Hungary) and Robertino Dujela (Croatia)

Fourth Official: Libor Kovarik (Czech Republic)

Spain - Netherlands 2-1 after extra-time (0-1), (1-1)

0-1 Rooney Sneijder (34) 1-1 Jorge Pulido (46) 2-1 Angel Martinez (92)
Attendance: 300 at Atatirk Stadium

Yellow cards: ESP: Carles Planas (19) / NED: Jerson Cabral (57)
Referee: Anders Hermansen (Denmark)

Assistant Referees: Jaanus Mutli (Estonia) and Stanislau Savitski (Belarus)
Fourth Official: Tero Nieminen (Finland)

Final

16 May 2008

France - Spain 0-4 (0-1)

0-1 Keko (31) 0-2 Sergi Garcia (46) 0-3 Thiago Alcéntara (63-pen) 0-4 Manu Gavilén (69)
France: Anthony Mfa Mezui; Joél Adegoroye (41; Loic Nego), Sébastien Faure,

Gueida Fofana (capt.), Thimothée Kolodziecziak; Enzo Reale, Loic Damour (48; André Auras);
Gilles Sunu, Clément Grenier (50; Willy Boly), Gaél Kakuta, Yannis Tafer.

Spain: Alejandro Séanchez ‘Alex’; Martin Montoya, Jorge Pulido, lon Gaztanaga,

Carles Planas; Oscar Sielva, Alvaro Lopez (capt.); Sergio Gontén ‘Keko', Thiago Alcantara
(68; Sergio Canales), Adria Carmona (55; Manuel Gavilan ‘Manu’); Sergi Garcia

(74; Rubén Rochina)

Attendance: 600 at Mardan Sport Complex

Yellow cards: FRA: Gilles Sunu (3), Loic Nego (45), André Auras (53), Sébastien Faure (61),
Enzo Reale (68), Gueida Fofana (68) / ESP: lon Gaztanaga (27), Adrié¢ Carmona (35),
Jorge Pulido (80+1)

Referee: Libor Kovarik (Czech Republic)

Assistant Referees: Jaanus Mutli (Estonia) and Robertino Dujela (Croatia)

Fourth Official: Tero Nieminen (Finland)

French forward Gilles Sunu
(10), already on the books
of Arsenal FC, gets in a header A rare moment in the final dominated by Spain when French
despite opposition from winger Gagl Kakuta, already enrolled at Chelsea FC, finds
Turkey's Emrah Yollu during the space hehind right-back Martin Montoya to control a pass.
semi-final which was

decided by a penalty shoot-out.




TEAM OF THE TOURNAMENT

Goalkeepers
1 Jeroen ZOET PSV Eindhoven Netherlands
1 Metin UCAR Genglerbirligi SK Turkey
Defenders
4 EREN Sertac Fenerbahge SK Turkey
14 Thimothée KOLODZIECZIAK RC Lens France
5  Michael LANG FC St. Gallen Switzerland
2 Martin MONTOYA FC Barcelona Spain
12 Jorge PULIDO Club Atlético de Madrid ~ Spain
4  Ricardo VAN RHIUN AFC Ajax Netherlands
Midfielders
6  ALVARO Lopez Real Madrid CF Spain
8  Jordy CLASIE Feyenoord Netherlands
8  Gueida FOFANA HAC Le Havre France
10 GOKHAN Tére Bayer 04 Leverkusen Turkey
6 Abdulkadir KAYALI MKE Ankaragugu Turkey
8  SONER Aydogdu Genglerbirligi Turkey
8  THIAGO Alcantara FC Barcelona Spain
Forwards
11 Danijel ALEKSIC FK Vojvodina Serbia
9  Geoffrey CASTILLION AFC Ajax Netherlands
7  Gaél KAKUTA Chelsea FC France
7  Sergio Gontan ‘KEKO’ Club Atlético de Madrid ~ Spain
16  SERGI Garcia Valencia CF Spain
9  RUBEN Rochina FC Barcelona Spain
18  Yannis TAFER Olympique Lyonnais France

[EADING SCORERS

Yannis TAFER

SERGI Garcia

THIAGO Alcantara
Danijel ALEKSIC
Geoffrey CASTILLION
Sergio Gontan ‘KEKO’
Jorge PULIDO

RUBEN Rochina

France
Spain

Spain
Serbia
Netherlands
Spain

Spain

Spain

@
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Spain’s Thiago, one of the ouistanding creative talents
of the tournament, takes on Irish controlling midfielder
Richard Towell during the final group game.

When the goals
were scored

Minutes Goals %
1-10 0 -
11-20 4 11
21-30 0 -
31-40+ 9 25
41-50 9 25
51-60 3 8
61-70 6 17
71-80+ 4 11
Extratime 1 3

How the goals
were scored

Fast transition

Set plays
Combination play
Wing play
Long-range shots
Individual errors
Own goal

10
10

N



: défense en zone compacie; solides
urs centraux; deux demis défensifs.
ables qualités physiques;
puissance et fluidité de

t impressionnante.

dividuelle exceptionnelle,
recours fréquent aux courses individuelles.
Girculation rapide et fluide du ballon.

Remarquable avant-centre (n°18): honnes
courses, recherche de la profondeur.

Balles arrétées bien répétées et trés
efficaces.

Importance du collecif; niveau de
concentration élevé; maturité factique.

onal defence;
- two midfield

qualities; fall, strong,

No Player

20.12.1991 6K

15.05.1991 I
22041991 B

04.04.199] DF 15 8 8 100

03.01.199] DF 80 8 8 100

08.01.199] R - -

21061991 A 80 80 80 100

Head Coach 16.05.199] ME 80 80 80 100
07000991  MF 80 7 80 100

30.03.1991 A 59 18 80 40

24011991 W 26 - 7 48+

28.05.1991 BTG 5 60+

15.01.1991 DF 80 8 76 64

01000991  DF 80 80 80 100

Wiy BOLY 03.02.1991 R

6 AnhonyMAMEZUI  07.03.1991 Gk 80 8 80 100

17 Clément GRENIER 07.01.199] ME 54 73 53 5y

18 Yonnis TAFER 11021991 AW 80 80 65 100

Pos = Position; G = Goals; S = Suspended; * = Started the game; + = Played 2nd half;

4-3-3; kompakte Raumabwehr;
starke Innenverteidiger; «Doppel-6
im Mittelfeld

Ausgezeichnete Physis; grossgewachs
kriiftige Spieler mit beeindruckend fli
gem Spiel

Aussergewshnlich gute individuelle Technil
viele schnelle Einzelvorstdsse

Fliissige Ballzirkulation in hohem Tempo

Ausgezeichneter Mittelstiirmer (18) mit
guten Laufwegen, in der Tiefe anspielbar
Sehr effizient mit gut einstudierfen
Standardsituationen

Starker Teamgeist; konzentrierte und
taktisch reife Mannschaft

- AJ Auxerre
40* Stade Rennais FC
32 AJ Auxerre
SR RC Lens
80 Olympique Lyonnais
48* RC Strashourg
80 Chelsea FC (Eng)
80 HAC Le Havre
80 Olympique Lyonnais
80 Arsenal FC (Eng)
— LOSC Lille-Métropole
- 1 Olympique Lyonnais
40+ FC Nantes-Atlantique
80 1 RC Lens
30 AJ Auxerre
80 FC Metz
50 1 Olympique Lyonnais
80 4 Olympique Lyonnais



-3-3 with flat back four prepared to hold
advanced line

Zonal defence with No. 4 a strong, capable
leader; safe, consistent goalkeeping

One controlling midfielder effective at
shielding the back line

Deep defence or high pressing depending
on opponent and situation

Short-passing game built from the back via

technically gifted midfield

Strong target forward (9) offering early
long-passing option
Flank players always ready to challenge
defenders, supply dangerous crosses

O N o~ U BEAEWw N —
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10
1
12
13
14
15
16
17
18

Pos = Position; G = Goals; S = Suspended; * = Started the game; + = Played 2nd half; | = Injured/ill

Jeroen ZOET

Tim EEKMAN

Imad NAJAH

Ricardo VAN RHIJN
Lorenzo BURNET
Ricky VAN HAAREN
Rajiv VAN LA PARRA
Jordy CLASIE
Geoffrey CASTILLION
Rooney SNELJDER
Jersen CABRAL

Roly BONEVACIA
Dico KOPPERS
Youness MOKHTAR
Lorenzo EBECILIO
Fons MULDER
Jeffrey GOUWELEEUW
Ozyakup OGUZHAN

06.01.1991
05.09.1991
19.02.1991
13.06.1991
11.01.1991
21.06.1991
04.06.1991
27.06.1991
25.05.1991
31.03.1991
03.01.1991
05.10.1991
31.01.1991
29.08.1991
24.09.1991
05.04.1991
10.07.1991
23.09.1992

W2k
- NETHERLANI

4-3-3 avec une défense d plat
a retenir la ligne adverse.

Défense de zone dirigée po
leader (n°4); gardien sir e

Un demi défensif protégeant efficacement
la ligne arriére.

Défense en refrait ou pressing haut selon
I'adversaire et la sifuation.

Jeu de passes courtes consiruit de |'arriére
et passant par des demis doués sur le plan
technique.

Bon avant (n°9), offrant la possibilité
de passes en profondeur.

Joueurs de couloir toujours préts
a défier les défenseurs et délivrant
des centres dangereux.

6K 80 80 80 100
DF 80 80 80 100
DF - 80 80 100
DF 80 80 80 100 1

DF 80 80 80 100 AFC Ajox

MF - 1 26 6 Feyenoord

w 52 56 = 37 Feyenoord

M 80 80 76 100 Feyenoord Head Coach

W 80 80 80 100 2 AFCAjx
MF 80 80 54 100 1  AFCAjox

w 80 72 80 74 Feyenoord

DF 77 69 80 94 AFC Ajox

DF = R - AFC Ajox

MF 28 24 28* 63 PSV Eindhoven
MF 8 52+ 26 AFC Ajox

GK - - - - FC Utrecht

DF 80 - - - SC Heerenveen
MF 3 = 4 — AZ Alkmaar
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ders and all forwards
 during games

to operate high-tempo
second halves

changes due to illnesses,

exploiting wide areas but approach
not converted info goals

' Tried o base game on patient build-up but
often relapsed into long passing

Strong team ethic; good work rate,
concentration, tactical awareness

Born

No Player

Gerard HANLEY
Padraic ORMSBY
Gavin GUNNING
John DUNLEAVY
Mark CONNOLLY
Gearoid MORRISSEY
Aaron DORAN
Conor CLIFFORD

9 Greg CUNNINGHAM
10 Conor HOURIHANE
11 Paul MURPHY
12 Robert BRADY
13 Darragh SATELLE
14 Daniel JOYCE
15 John SULLIVAN
16 Gavin CARLIN
17 Richie TOWELL
18  Shaun TIMMINS

O N oSN U BEWw N —

Head Coach

) Variations tactiques d partir d'un
4-4-2 (4-1-3-2) ou d'un 4-3-3
(4-2-3-1 ou 4-1-4-1).
Demis excentres et attaquants permutant
constamment.

A ev de la difficulté a garder un rythme
élevé pour presser efficacement I'adversaire
en seconde mi-temps.

Contrainte d effeciuer des changements
en raison de maladie ef de blessures.

Bonne exploitation des espaces,
mais le travail d’approche ne s'est
pas concréfisé.

A tenté de consiruire patiemment
son jeu mais a souvent cédé  la fentation
de balancer de longs ballons.

Importance du collectif, bon travail,
concentration et présence tactique.

Pos Fra Sui

40* 7+ 80

Esp

04.04.1991 6K 80 80 80
08.01.1991 DF 80 80 80
26.01.1991 DF 80 80 51
03.07.1991 DF [ I 80
16.12.1991 DF 80 80 80
17.11.1991 MF 80 9 I
13.05.1991 MF 73 80 80
01.10.199 MF 80 80 80
31.01.1991 MF 80 78 79
02.02.1991 MF S 61 80
19.03.1991 Fw
14.01.1992 W 49 19 23
22.02.1991 W 31 2 -
05.06.1992 DF 80 80 1
06.01.1991 MF
26.05.1991 GK - - -
17.07.1991 MF - 80 80
13.03.1991 DF 7 - -

Taktische Variafionen des 4-4-2 (4-1-3-2)
oder des 4-3-3 (4-2-3-1 oder 4-1-4-1)
Seitliche Mittelfeldspieler und Angreifer
tauschen oft ihre Positionen

In der zweiten Halbzeit jeweils Probleme,
schnelles Pressing aufrechtzuerhalten

Aufgrund von Krankheiten und Verletzungen
zu Umstellungen gezwungen

Gutes liigelspiel; gut vorgetragene
Angriffe, jedoch nicht in Tore umgemiinzi

Versuch eines geduldigen Spielaufbaus,
doch oft «Riickfall» ins Schema mit langen
Biillen

Starker Teamgeist; fleissige, konzentrierte,
taktisch gut geschulte Mannschaft

(¢] Club

Salthill Devon FC
Crumlin United FC
Blackburn Rovers FC (Eng)
Wolverhampton Wanderers FC (Eng)
Wolverhampton Wanderers FC (Eng)
Ringmahon Rangers FC
Blackburn Rovers FC (Eng)
Chelsea FC (Eng)
Manchester City FC (Eng)
1 Sunderland AFC (Eng)
1 Ipswich Town FC (Eng)
Manchester United FC (Eng)
Crumlin United FC
Belvedere FC
Crumlin United FC
West Bromwich Albion FC (Eng)
Celtic FC (Sco)
Birmingham City FC (Eng)

Pos = Position; G = Goals; S = Suspended; * = Started the game; + = Played 2nd half; | = Injured/ill



2 or 4-1-4-1 with very flat,
nal back four
our-man midfield in line or diamond
ith No. 10 as playmaker and No. 6 in
holding role
Tight, compact deep defensive block with
good feam commitment

Strong defenders dominant with high balls;
dangerous when up for set plays

Good mix of direct play to forwards or
combinations via No. 8 and 10 in midfield

Attacking moves aimed at exploifing
No. 9's mobility and pace

Gained useful experience but somefimes

punished for lack of it

No Player

O N o~ U BEBEWw N —
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10
1
12
13
14
15
16
17
18

Pos = Position; G = Goals; S = Suspended; * = Started the game; + = Played 2nd half; | = Injuredy/ill

Adam GRANT
Stephen FORBES
Michael DELAND
Scott DURIE

Liam COOPER
Jamie NESS

Paul SLANE
Gordon SMITH
Archie CAMPBELL
John FLECK
Robert McHUGH
James WOOD
Daniel THOMSON
Alex COOPER
Scott ROBINSON
James KEATINGS
David McAULIFFE
Peter INNES

Born

16.04.1991 6K
21.02.1991 DF 80 80 80
06.01.1991 DF 80 40+ 80
11.11.1991 DF 80 80 80
30.08.1991 DF 80 80 |
02.03.1991 MF 80 80

25.11.1991 MF 67 40~
14.02.1991 MF 3B/ 80

10.01.1991 W 80 80 80

|
4-4-2 ou 4-1-4-1 avec une
a plat.
Milieu @ quatre demis e

losange, avec le n°10 ¢
et le n°6 dans un réle

Bloc défensif en ref
peu d'espaces avec

Défenseurs solide arficulier sur
les balles hautes, et dangereux lorsqu'ils
montaient pour des balles arrétées.

Bon mélange de jeu direct vers les
attaquants ef de combinaisons en passant
par le n°8 ou le n°10 & mi-terrain.

Mouvements d'attaque cherchant

a exploiter la mobilité et la vitesse du
A acquis une expérience précieuse,
mais a parfois é1é punie pour son manque
d’expérience.

et laissant
it d'équipe.

Pos Ned
80

80
7] . Head Coach

24.08.1991 MF 80 80 80 Ro
16.07.1991 W 52 - 26 Mother
10.11.1991 GK - - - Mancheste

24.02.1991 MF 45+ - 9 Heart of Midlo
04.11.1991 MF 13 80 - Liverpool FC (Eng
11.03.1992 W - 16 40 Heart of Midlothia
20.01.1992 W 28 64 54 Celiic FC
20.06.1991 DF - - 80 Motherwell FC
26.04.1991 MF - - - Motherwell FC




Head Coach

flat, zonal back four with
capable leader

h fﬁur players blocking

-3-1 avec une défense  plat bien
e par le n°5, un joveur de style.

g haut, avec quatre joueurs qui
ent les adversaires a mi-terrain.

Capable de défendre prés de ses buts
avec deux joueurs faisant écran devant

ood at controlling la défense.

Gardien agile ef aciif, qui a bien contrdlé
son secteur.

Individualités habiles sur le plan technique,

Iood atusing  Créatives et dans le coup.

Jeu de combinaisons avec un n°9 qui
a su utiliser les espaces gréice @ de bonnes

ing with wingers No. 7 diagonales.

No Player

3
14
15
16
17
18

anijel ALEKSIC
Marko NIKOLIC
Marko OBRADOVIC
Luka MILIVOJEVIC
Nemanja GUDELJ
Stevan SMEDEREVAC
Nenad STJEPIC
Marko RAJIC

Attaques pleines d'inventivité passant
par le joveur clé n°11, combinaisons avec
les ailiers (n°7 et n°8).

22.02.1991 GK 80 80 80
08.03.1991 DF 80 80 80
02.04.199 DF 80 [ I
03.02.1991 DF 80 80 80
31.03.1991 DF 80 80 80
28.04.1991 MF 79 57 80
27.01.1991 MF 80 80 80
03.03.1991 MF 80 80 16
12.02.1991 MF 80 80 74
22.09.1991 MF 70 75 80
30.04.1991 W 78 80 80
02.01.199 GK - - -
30.06.1991 W 2 23 6

07.04.199 MF 10 - 64
16.11.1991 MF - - -
05.01.1991 DF - 80 80

01.02.199 DF - - -
30.07.1991 W 1 5 -

4-2-3-1 mit Viererkette und Raumd
Nr. 5 ein charismatischer Abwehrchef

Hohes Pressing; vier Spieler heireiben
Mittelfeld Storarbeit

Méglichkeit, mit einer «Doppel-6» vor der
Abwehr iefer zu verteidigen

Agiler, aktiver Torhiiter mit guter
Strafraumbeherrschung

Technisch versierte, kreative Spieler mit
gutem Spielverstiindnis

Kombinationen mit Diagonalzuspielen in

den freien Raum auf die Nr. 9

Einfallsreiches Angriffsspiel iiber Schliissel-
figur Nr. 11 und Fliigelspieler (7, 8)

FK Crvena Zvezda
FK Crvena Zvezda
OFK Beograd
FK Partizan
FC Lokomotiv Moskva (Rus)
OFK Beograd
OFK Beograd
FC Schalke 04 (Ger)
FK Vojvodina
FK Partizan
2 FK Vojvodina
FK Partizan
FK Zemun
FK Radnicki
NAC Breda (Ned)
OFK Beograd
OFK Beograd
FK Zemun

Pos = Position; G = Goals; S = Suspended; + = Played 2nd half; | = Injured/ill; * = Started the game



4-3-3 formation featuring two wide players  Formation en 4-3-3, avec deux
in attacking diamond excentrés dans le losange d'at
Attacks built through fast, technically gifted Atfaques menées par des jo
wide players excentrés rapides et doués plan
Outstanding individual qualities: fechnique.
pace, fechnique, creativity, set plays Remarquables qualités individuelles:
Effective mixture of combination moves vitesse, fechnique, créativité, balles
and solo runs arréfées.

Excellent supply by playmaker, (8), Mélange efficace de combinaisons
to diagonal runs by forwards et de courses en solo.

Two talented, strong midfield holding Excellents ballons délivrés par le meneur
players (6 and 17) de jev (n°8) aux attaquants effectuant

Well-drilled, disciplined with professional ths cours'es Jilthogonale. e
attitudes, leadership qualifies Deux solides et talentueux demis défensifs
y (n°6 et n°17).

Equipe bien entrainée, disciplinée, faisant
preuve d'une atfitude professionnelle et
avec des qualités de leader.

1 Angel DiEZ 09.01.1991 6K _
2 MARTIN Montoya 14.04.1991 DF 8 80 8 100 80
3 ANGEL MARTINEZ 17.05.1991 DF 4 80 80 19 -
4 10N GAZTAnaga 28.06.1991 DF - - 80 - 80
5 ORIOL Romeu 24.09.1991 DF 8 80 - 100 |
6 ALVARO Lopez 27.06.1991 MF 80 64  40* 15 80
7 Sergio Gontdn ‘KEKO’ 27.12.1991 W 76 57 80 100 80
8 THIAGO Alcdntara 11.04.1991 MF 67 80 61 100 68
9 RUBEN Roching 23.03.1991 W S 80 40+ 100 6
10 Sergio CANALES 16.02.1991 MF 13 23 40+ 85 12
11 Manuel GAVILAN ‘MANU"  12.07.1991 ME 29 27 19 49 25
12 Jorge PULIDO 08.04.1991 DF 8 80 8 100 &0
13 Alejandro Sanchez ‘ALEX"  03.02.1991 GK 80 80 - 100 80
14 GERARDO Bruna 29.01.1991 W - 16 - - -
15 CARLES Planas 04.03.1991 DF 80 I I 81 80
16 SERGI Garcia 21.01.1991 W 8 - 40 - 74
17 Oscar SIELVA 06.08.1991 MF 80 80 8 100 80
18 Adrid CARMONA 08.02.1992 W 51 53 80 51 55

Pos = Position; G = Goals; S = Suspended; | = Injured/ill; * = Started the game; + = Played 2nd half

4-3-3 mit Diamantfor
davon zwei Fliigels

Club Atlétic Head Coach
FC Barcelona
Racing Santander
Real Befis Balompié
Club Atlético de Madrid
FC Barcelona

Liverpool FC (Eng)

FC Barcelona

Valencia CF

RCD Espanyol

FC Barcelona



ibilité tactique avec des variations d Takfisch flexibel; variantenreiche 4-
ir de formations en 4-3-3 et en 4-4-2. und 4-4-2-Formationen

défensivement, en particulier Mehr defensive Sicherheit durch zusit

I'attaquant de pointe était chen Aufriiumer anstelle eines Stiirmers
ay with good pressing ~ FemPplace par un demi défensif Effiziente Abwehrarbeit mit gutem Pressing
Jeu défensif efficace avec un bon pressing ~ von allen Mannschaftsteilen
on hampered de fous les joveurs. Umschalten von Abwehr auf Angriff durch
Transition défense-attaque handicapée par ~ Abspielfehler im Mittelfeld erschwert
e and react de mauvaises passes & mi-terrain. Team ist fahig, das Spiel zu lesen und auf
Bonne capacité d lire le jev et d réagir aux ~ verschiedene Situationen zu reagieren
___________ ng personalities différentes suafions de match. Mannschaft von starken Personlichkeiten
Effort collectif inspiré par de fortes (5, 10) inspiriert
personnalités (n°5, n°10). Taktisch gut eingestell, diszipliniert,
Equipe bien préparée sur le plan tactique, gut eingeibte Standards

disciplinée; halles arrétées bien entrainées.

No Player

21.04.1991 GK 80 80 80 FC Ziirich

29.05.1991 DF 80 80 80 FC Lausanne-Sport
19.02.1991 DF 80 80 80 Grasshopper-Club
08.02.1991 DF 80 80 80 FC Ziirich
08.02.1991 DF 80 80 80 FCSt. Gallen
19.06.1991 MF 80 80 80 BSC Young Boys
08.02.1991 MF 26 80 - FC Thun
Head Coach 2903191  MF 80 80 80 FC Basel
im BEN KHALIFA 13.01.1992 Fw 80 - 33 FC Lausanne-Sport
Admir MEHMEDI 16.03.1991 Fw 69 80 63 FC Zirich
Alexandre PASCHE 31.05.1991 MF 54 79 47 FC Lausanne-Sport
2 Hrvoje BUKOVSKI 05.11.1991 GK - - - SC Freiburg (Ger)
13 Patrick DURIG 28.01.1991 MF 40* 2 80 BSC Young Boys
14 Fisnik SABEDINI 04.11.1991 DF - - - FC Ziirich
15  Xherdan SHAQIRI 10.10.1991 MF 40+ 1 17 FC Basel
16 Stefano MILANI 13.01.1991 MF - - - AC Lugano
17 Dino REBRONJA 12.06.1991 W 1 78 69 BSC Young Boys
18 Sven LEHMANN 18.12.1991 W - - 1 FCSt. Gallen

Pos = Position; G = Goals; S = Suspended; * = Started the game; + = Played 2nd half
The goal against the Republic of Ireland was an own goal by Gavin Gunning



4-2-3-1 formation; flat back four;
mix of zonal, individual marking
Vigorous forechecking forced opponents
into long-passing game

Solid team; physically strong; fast defence
shielded by twin screen

| Excellent technique, pace and tactical
awareness; well-drilled set plays

Good attacks, use of pitch via deep,
diagonal passes, well-timed runs behind
defence

Formation en 4-2-3-1; défense
mélange de marquage de zo
marquage individuel.

Fore-checking vigoureux, q
I'adversaire a recourir a de lo

deux demis faisant écran.

Strong striker (9) aerial threat, always
available to receive and hold ball

(reative combinations via No. 7/15
and wingers (10/11); midfield support ;
fromib andi8 pour recevoir et garder le ballon.

Combinaisons créatives via le n°7

ou le n°15 et les ailiers (n°10 et n°11);

soutien des demis (n°6, n°8).

1 Metin UCAR 07.041991  GK 80 80 80
2 ERHAN Karayer 2007.1991  DF 80 80 -
3 Ozgiir CEK 03.01.1991  DF 80 80 =
4 SERTAC Eren 20.12.1991  DF 80 80 80
5  Emrah YOLLU 03.11.1991  DF 80 80 -
6  Abdilkadir KAYALI 30.01.1991  MF 80 72 80
7 Otiirk KARATAS 15.02.1991  MF 72 40 40*
8  SONER Aydogdu 05.01.1991  MF 80 80 12
9 BATUHAN Karadeniz 24041991  Fw 79 80 40+

10 Gokhan TORE 20.01.1992  MF 80 80 80

11 EREN Albayrak 23.04.1991  MF 27 40+ 31
12 UMUTCAN Yksel 01.01.1992  GK - - -
13 VOLKAN Dikmen 14.10.1991  MF - - 80
14 BERK Neziroglulari 01.02.1991  DF - - 80
15 SEFER Sever 01.01.1991  MF 53 57 68
16 BARIS Yardimci 14.08.1992  MF - 8 80
17 Muhammet DEMIR 10.01.1992  MF 1 - 49

18 Emre COLAK 20.05.1991  MF 8 23 80

Pos = Position; G = Goals; S = Suspended; * = Started the game; + = Played 2nd half

raint
gues passes.
Equipe solide, en particulier sur le plan
physique; défense rapide protégée par

Technique, vitesse et intelligence tactique
remarquables; balles arrétées bien répétées.

Bonnes aftaques, utilisation des espaces
griice d des diagonales en profondeur,
bon timing des courses derriére la défense.

Excellent attaquant (n°9), dangereux
sur halles aériennes et foujours disponible

100
100
100
100
100
100

29

71
100
40~
60*

60+
40

100

4-2-3-1 mit Abwehr o
Mischung aus Raun

Aggressives Pre
langen Biillen

Solides, ph
schnelle Ve

Abwehr
Guter, kopfhallste
immer anspielba

Kreatives Kombination
und Fligelspieler (10/11
durch Mittelfeldspieler (6, 8

Fenerbahce SK
Fenerbahce SK
1 Galatosaray AS
1 MKE Ankaragucu
1 Karlsruher SC (Ge
Genglerbirligi SK
Besikias AS
Bayer 04 Leverkusen
1 Bursaspor
MKE Ankaragucu
Hertha BSC Berlin (Ger)
Galatasaray AS
Fenerbahge SK
Fenerbahce SK
1 Bursaspor
Galatasaray AS

Head Coach
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THE PARENTS
ARE HEREV

The lettering may not be perfect but the sentiment is.

Before the final, UEFA's Technical Director, Andy Roxburgh,
made a presentation to Juan Santisteban, whose match
against France was to be his last as head coach of the
Spanish Under-17 team.

The Technical Team were by no means the only observers
in Antalya. Nine of the maiches were televised live and
cameras followed training sessions and match preparations
to give the youngsters a taste of what ‘professional life
has in store for them.

THE TECHNICAL TEAM

This report is based on observations made by the two-man technical team who
watched the 15 matches played at three venues in and around Antalya.

Jarmo Matikainen, born in Finland on 21 February 1960, started his playing
career with second division Ponnistus in 1982. In 1988 he joined first division
FC Kontu, returning to Ponnistus a year later. After a spell with MPS in 1991,

he operated as player-coach at FC Viikingit from 1992 until 1997. After a year at
Ponnistus, he made his debut for the Finnish FA as assistant coach to the Women's
Under-19 side in 1999. Since then, he has played in many positions within the

FA coaching team: assistant coach to the women’s Under-21 and senior teams from
1999 till 2000 and again from 2005, head coach of the Under-17 team from
1999 to 2005, and head coach of the Under-19s. He is currently the association’s
technical director and is responsible for coordinating national team activities.

His team-mate in Turkey was another experienced campaigner in youth football.
Marc Van Geersom, born in the Belgian city of Ghent on 10 November 1949, started
his top-level playing career with SV Waregem in 1969, moving on to RC Gent,
AS Oostende and VAV Beerschot before hanging up his boots at Eendracht Aalst in
1982. He immediately started his coaching career at FC Sparta Petegem and, two
years later, began to specialise in the youth sector at RC Gent. Since 1988, he has
been coaching Belgian national teams, taking Under-16, Under-18 and Under-19
sides to five European Championship final fournaments.

Ca
UEFA UNDER17 TURKEX

e

You would never guess, but the Technl(ul Team are lining-up on the pitch before
the final at the Mardan stadium, faking advantage of a TV hackdrop erected on the
touchline. Finland’s Jarmo Matikainen is flanked by Belgium’s Marc Van Geersom
and, wearing the UEFA blozer, Technical Director Andy Roxburgh.
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REFEREES unpeRs?

UEFA appointed 14 match officials from non-competing nations, with two referees
from Turkey helping out as fourth officials. Two of the original squad had to be
replaced due to last-minute injuries. It was a young squad, with the referees’ average
age at just over 31 — midway between the 33 at the 2007 finals and the 28.5 in
2006. Michel Vautrot, Hugh Dallas and fellow Scotsman Robert Valentine acted as
referee observers and conducted pioneering information sessions for players and
coaches, backed up by DVD examples of the sort of incidents the match officials had
been briefed to look for. “The players and coaches were keen to ask questions,”
Hugh Dallas commented, “which is encouraging. | like to think that the answers and
the sessions in general made a positive contribution on the field of play.” If yellow
cards represent a gauge, his comment might be valid. The tournament produced

40 cautions at 2.66 per game — a 35% reduction in relation to the two previous
final fournaments.

French captain Gueida Fofana exchanges pennants with
his Spanish counterpart, Alvaro Lopez, before the final,

The Refe rees watched by Libor Kovarik and his assistants Jaanus Mutli

of Estonia and Roberfino Dujela of Croatia.

Name Country Date of Birth FIFA Referee
Angel ANGELOV Bulgaria 12.02.1981 01.01.2008
Anders HERMANSEN Denmark 06.11.1973 01.01.2006
Libor KOVARIK (zech Republic 23.02.1976 01.01.2008
Gediminas MAZEIKA Lithuania 24.03.1978 01.01.2008
Tero NIEMINEN Finland 20.05.1973 01.01.2008
Hubert SIEJEWICZ Poland 20.12.1974 01.01.2008

The Assistant Referees

Name Country Date of Birth FIFA Referee

Robertino DUJELA (roatia 1211.1971 01.01.2007

Kim Thomas HAGLUND Norway 27.05.1977 01.01.2007

Marjan KIROVSKI FYR Macedonia 03.02.1974 01.01.2006

Joanus MUTLI Estonia 07.03.1974 01.01.2006

Gydrgy RING Hungary 18.03.1981 01.01.2008 (zech referee Libor Kovarik cautions French
Stanislau SAVITSKI Belarus 12.11.1976 01.01.2003 midfielder Enzo Reale (9) during the final against
Octavian SOVRE Romania 19.07.1973 01.01.2005 Spain which, with nine yellow cards, contrasted
Philip THOMAS Wales 15.06.1975 01.01.2007 sharply with the previous 14 matches.

The Fourth Officials

Name Country Date of Birth UEFA Referee
Kuddusi MUFTUOGLU Turkey 04.03.1970 01.01.2007
Vedat YUKSEL Turkey 22.05.1974 01.01.2008

The ‘ninth team’ in Antalya,
along with the observers and members

of UEFA's Referees Committee
in their tournament headquarters af, / )

helieve it or not, the Kremlin Palace! KL




Who stole my yellow card? Hugh Dallas goes through
the motions of cautioning his audience during the
informative session with the French delegation at the
start of the tournament.
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Dr. Mogens Kreutzfeldt, o member of UEFA's Medical Commitiee, addresses the
Scottish players during one of the informative and educational sessions on doping
controls which have now become established as a regular feature at UEFA youth
tournaments — and one which is especially appropriate as the young players step on
to the UEFA stage for the first time in their footballing careers. There were dedicated
sessions for each of the eight finalists in Turkey.

Avisit 1o a local orphanage in Antalya formed part

of the programme for the final tournament — and the
children were more than happy fo receive some
sports clothes and equipment.

FAIR PLAY

An identical balance of 62 yellow cards at an average of 3.87 per match had
represented a cause for concern at the 2006 and 2007 finals. And the fact that nine
yellow cards were issued during the 2008 final in Turkey might suggest a continua-
tion of that trend. But that match between France and Spain was, in more ways than
one, a one-off experience. Prior to the final, the highly encouraging total of 31 in 15
games raised questions about how and why the number had been sliced practically
in half. There is no scientific response to questions about whether referees could
have been stricter. Suffice it to say that, to their credit, they controlled games without
over-using the yellow card and allowed games to flow. The conviviality of the eight
teams in the same hotel was also a contributing factor. But, in technical terms, it was
noticeable that players expected to win the ball generally did so with skill and good
timing — and interceptions were at least as numerous as tackles.

The informative sessions with former international referee Hugh Dallas may also have
contributed — and his briefing included guidelines on a so-called fair play gesture.
The participants were informed that, in cases where a player went to ground, the
referee would decide whether play should be stopped or not, thus avoiding the
opposing team'’s ‘obligation’ to kick the ball out of play. The move was well received.
There were also some interesting moments — such as one team sportingly standing
back when play was re-started with a dropped ball. Or, after the referee had
waited for the ball to go out of play before attending to a fallen player, the
opposing team sportingly surrendered possession from the throw-in when
there was no obligation to do so. In other words, the fair play spirit
prospered under the new guidelines.

Fair Play Ranking

No Team Points Matches
1 Serhia 8.666 3
2 Netherlands 8.571 4
3 Republic of Ireland ~ 8.380 3
4 Scotland 8.380 3
5 Switzerland 8.285 3
6 Turkey 8.142 4
7 Spain 8.114 5
8 France 8.000 5

Eat them before they melt! Robert Brady and the rest of
the Republic of Ireland squad made themselves popular by
handing out hars of chocolate during a visit to the Mehmet
Nazif Gunal primary school in Antalya.
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ALL THE

Date Venve

Olomouc (CZE)

Tel Aviv (ISR)

Sunderland (ENG)

02 Farum (DEN)
05.2003 Viseu (POR)

15.05.2004 Chdteauroux (FRA)
14.05.2005 Pontedera (ITA)
14.05.2006 Luxembourg (LUX)
13.05.2007 Tournai (BEL)
16.05.2008 Antalya (TUR)

FINALS

Teams Res Referee

LZe( U R)
ance | | D'URSO (ENG)
ond — France to ROSETTI (ITA)
gal — Spain o PANIC (BIH)

France — Spain ristoforos ZOGRAFOS (GRE

Turkey — Netherlands B. Gonzélez VAZQUEZ (ESP
Russia — Czech Republic Bjorn KUIPERS (NED)
Spain — England - Dejan FILIPOVIC (SER)
Spain — France - Libor KOVARIK (CZE)

a) Result changed to 0-3 (default); fitle not awarded

b) After extra time; Spum won 4-2i
¢) Afie
Spain won 5

alty shoot-out

- alty shoot-out
golden gol during extra time -1 draw
er exira fime; Switzerland won 4-2 in penalty shoot-

g) After extra time; Russia won 5-3 in penalty shoot-out
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The trophies for the Fair Play winners, the Top Scorer and
the match officials waiting to be presented.a
Sport Complex, venue for the 2008ina

C S e

¢ fournament mascot presides over the proceedings
the World of Wonders complex just outside Antalya,
of the three venues used for the 2008 finals.
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After the handsome victory at the Mardan stadium,
the players line-up to celebrate a unique achievement
— two trophies in successive years for Spanish
Under-17 teams.

it

The winners' medals, neatly hoxed prior to the final
between Spain and France, are now on show af the homes
of proud owners dotted around Spain.
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